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NELLIKE.

— Elbeszélés gondatlan kis gyermekek szamara. —

ELSO CZIKK.

—= Mama! Mama! — kialtott Nellike,ha:
szaladva az iskoldbdl, — mehetek kissé¢ sé-
tadlni Roézsikaval? Oly szép az id6! Haza jo-
vOk jokor és megtanulom a leczkémet.

A szobaban senkitél sem nyervén fele-
letet, Nellike hirtelen megfordult a sarkan,
szerteszét szérta konyveit és sebesen rohant
fel a lépcsdn s éppen jokor érkezett, hogy
anyjanak kezébd6l kilsson egy kosarat, mely-
ben alig néhany perez el6tt rendbe hozott
tiszta fehér ruha volt; a ruhadarabok min-
denfelé szétszorddtak a poros lépcsén.

NELLIKE, ES EGYEB ELBESZELESEK. 1
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— Ejnye, te gondatlan, rész kis portékal
Mindig csak kart és boszusagot okozol ne-
kem ! kidltott anyja haragosan s aligha meg
nem simogatja kissé, ha Nellike hirtelen az
asztal ala nem menekll; mert Barnané asz-
szony kissé heves természetl volt. Taka-
rodjal el6lem! Mindig csak boszantasz! Min-
dig csak a jatékra gondolsz. Es mutasd csak
— mi huzédik ott utanad ?

Ezzel megfogta a menekllni akard Kkis
lanyat, kinek ruhjarol egy hosszu szalag
feslett le; igy hurczolta Nellike a szalagot
mar reggel Ota, ugy hogy az egészen Ossze is
szakadt.

— Oh, édes mamam, én nem tehetek
rola ... megakadtam egy szegben, aztan a
Kéarolyka tovabb szakitotta; majd megiga-
zitom. De most elbocsatsz, ugy-e mama?
A hidnal varakozik ream RO6zsika, szolt Nel-
like, egy csomdba gombolyitva a lefityegd
szalagot, hogy annyira szemet ne szurjon.

De anyja nagyon jol tudta, mit jelent az,
ha Nelli kisasszony igéri, hogy »majd megiga-
zitja.» Nagyon hatarozottan azt felelte tehat:
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— Nem fogsz kimenni a hazbdl ily rol
gyosan: nem szégyenled magad? Menj rog-
ton szobadba, végy tut és czérnat és varrd
fel szépen a szalagot! Maskor pedig vigyazz
magadra, jarj illedelmesen és ne j6jj haza,
mint valami tépett kis macska.

Nellike latta, hogy ezuttal nem mehet
sétalni, Kissé rostelte is tépett ruhdjat, s igy
nem volt mit tenni mast, mint szobacskéajaba
vonulni; nagyon boszusan ment oda! dgy
sajnalta a szép mulatsagot, melyre Rézsikaval
szamitott, s helyette most itt kell Ulnie és
Ossze tédania ezt a hosszl, szérny( hosszu
szalagot. Lellt egy székre, keservesen sirt és
boszankodott sokaig. De miutan latta, hogy
senki sem torédik zokogéasaval, végre is csak
raszanta magat a kellemetlen munkara.

Az am! De hol talal czérnat és tit? Egy
rendszeret§ kis leanyt ugyan csak boszan-
tott volna, ha latta, hogy és hol kereste Nel-
like a tUt. Volt hajdan igen csinos szekrény-
kéje, de ennek most mar hidnyzott a kulcsa,
a teteje meg Osszetdrt, és ami benne volt:
czérna, pamut, gomb, szalag, viasz, gyusz(,
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az mind egy nagy gombolyagba volt keverve,
melynek nem lehetett sem elejét, sem végét
megtalalni. Hidba is keresett volna ott valaki
egy valamire valé szal czérnat vagy tut. Nel-
like nagyon 6l tudta, hogy hiadba keres, de
azért csak keresett s még jobban 6ssze-vissza
hanyt mindent a szekrényben; tit nem talalt,
hanem szerencsésen raakadt egy szal zold
selyemre, melylyel varrni lehetett volna, ha lett
volna tl; de ezt is hidba keresett. Anyjatol
nem mert kérni, mert csak tegnap kapott téle
két uj tut, — de hogy hova lettek, hova tette ?
— az sehogy sem akart eszébe jutni. Arra
emlékezett ugyan, hogy mikor egy komédias
csapat ment el a haz el6tt, akkor tette félre

valahova. De hogy hova? ... Amint erre
gondolt, véletlentl az ablakra tekintett, mely-
b6l tegnap a komédiat nézte, — s ime, ott

ragyogott a két fényes tii a napfényben, egy
viradgcserép foldjébe szurva.

Oreg este lett mar, mire Nellike azzal
a szerencsétlen szalaggal elkészllt s ekkor
meg uj bajt vett észre. A szalag fekete volt s
0 zold selyemmel varrta fel, ami nem éppen
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nagyon illett 6ssze. Hat most lefejtse és Gjbol
czérnat keressen és Ujbol varrja? De mar

ennél furfangosabb volt Nelli Kkisasszony;
fogta a tintat és szépen feketére fostotte a zold
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Oltéseket, aztan mint a szél rohant le a 1ép-
cs6n; de hogy az utczéara ért, Rozsika mar
szembe jott vele Halasz Mariskaval.

— Ejnye, R6za, ilyen hamar indultal
haza? En még csak most jovok, szolt Nelli

lelkendezve.
— Mama azt mondta, hogy siessek,

mert O nagyapaéekhoz megy; kért, hozzak
magammal ozsonnara valakit, téged vagy
Mariskat; s én vartalak is vagy féléraig, de
csak nem jottél. Ekkor talalkoztam Mariska-
val és most 6 jon velem, ambar téged jobb’
szerettelek volna.

Mariska gy tett, mintha semmit sem
hallana, de szorosan fogta ROza kezét és
surgette, hogy siessenek haza.

Szegény Nellike nagyon elszomoro-
dott.

— Azt igérted pedig R6za, hogy engem
fogsz magaddal vinni. Cseréljink, Mariska;
téged ugy sem hivott volna Roéza, ha velem
talalkozik. Engedd, hogy én menjek; neked
adom azt a kis gydrdt, melyet multkor ugy
megszerettél.
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Hanem Mariska nem olyan ledny volt,
a ki egykénnyen lemond valami j6 dologrdl;
aztan 6t ritkan is hivtak valahova s igy semmi
kedve sem volt oda engedni mostani sze-
rencséjét.

— Nem koll nekem a te gydr(d, Nelli!
R6za hozzam jott és hivott ozsonnara; én
ezért fel is Oltéztem és most mar megyek
Roézaval, akar hogy haragszol is. Menjunk,
Réza! — Azutdn halkan fulébe sugta R6za-
nak:

— Kaptam egy ezlst hatost, ezt majd
ketten elkoltjuk.

MASODIK CZIKK.

A hatos megtette hatasat, Réza elfordult
Nellitél és masik baratnéja karjaba szorosan
bele fog6zkodva, elsietett. Nellike szomoruan
nézett utanok, aztdn igyekezett magaval el-
hitetni, hogy 6 bizony nem sokat torédik a
dologgal, pedig val6sdggal konybe labadtak
szemei. Nem volt méas hatra, mint szépen
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haza menni, kivalt mivel mar agyis esteledett
az id6.

Barnané asszony a legmunkasabb asz-
szony volt az egész varoskaban. O és Boriska.
egy kis szolgalo lednyka, reggeltél estig dol-
goztak és csak akkor voltak boldogok, ha
mostak, varrtak, tisztogattak, mig Nelli Kkis-
asszony csodalkozott, hogy telhetik valaki-
nek akkora 6réome a dologban! Nem mintha
Nellike nem szeretett volna segiteni, — de
oly szeles, vigyazatlan volt, hogy mindun-
talan tort, szakitott, felforgatott valamit, mi-
helyt hozz4 nyult, Ggy, hogy csak szaporitotta
a bajt. Mikor tehat valami nagyobb munka
volt, mindig kizartak 6t a konyhabdl.

Barnaneé asszony kicsiny konyhéjat pedig
valésagos O6rom volt nézni. Minden oly tiszta,
oly ragyogdé volt benne. A csuprok és ser-
peny6k mint megannyi tukor ragyogtak a
hofehér polczon, a konyha-asztal is csakugy
tindokolt a tisztasagtdl s szép fehér teritdvel
volt letakarva. A pitvar-ajtd6 mellett pedig al-
lott egy nagy poharszék, vagy mint Barnané
asszony mondta, az eleség-kamra, mely tobb
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osztalyra volt osztva; oldalt egy kis ablak
volt rajta, jol elracsozva, hogy a macskak
be ne lopozhassanak. Ez olyan szent hely
volt, hova senkinek, még Boriskanak sem
volt szabad benézni. Nellikének pedig még
kézel menni sem volt megengedve, miéta egy-
szer a savanyitott ugorkaval tele rakott ta-
nyért bele ejtette a mézes csuporba. Barnané
asszony nem igen volt tlrelmes, nyelve 'és
keze nagyon hirtelen perdult s igy nem volt
tanacsos 6t megharagitani. Nellike tehat nagy
dolognapokon szépen Kitért az atbol. Hanem
ma épen ugy latta, hogy minden csdndes,
anyja mar elvégezte dolgat és még csak egy
par nagy fazekat rakott be a pohéarszékbe,
mialatt Boriskat felkildte a héatulsé kis szo-
baba, hogy hozza el az asszony kalapjat és
nagykendojét, mert latogatdba készult Kere-
kesné asszonyhoz, hogy megnézze ennek
beteg kis fiat s egyuattal egy kis borsot is
vasaroljon masnapra, ekképen két dolgot
végezvén el egy jarassal.

Mialatt Boriska a kalapért oda jart, Bar-
nané asszony elrakosgatta a nagy csuprokat;
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egyet a legals6 deszkéara helyezett el és Nel-
like, ki ott kozel jart-kelt, latta, hogy a csupor
tele van a legpompasabb aranyszind mézzel.
Nelli nem volt torkos, nem is szokott
semmit elcsenni, de tudja Isten, hogy esett |
— most, mikor azt az édes, j0 mézecskét
meglatta, rettentd vagyat érzett utana s mon-
dogatta is magaban: »Milyen pompas mézet
vett mamal! .. nekem pedig nem is szolt rdla
semmit.« Aztdn Kkozelebb jott és nézte, hogy
Oltozik édes anyja Boriska segitségével.
Barnané asszony a tukorbél latta, rest
kis leAnya hogyan &csorog az ajtéban, majd
meg hintdzza magat a kilincsen. Nellikének
csak a méz volt eszében, az a jo szinméz,
mely olyan kozel volt és mégis olyan messze!
Azt tudta, hogy hiaba kér, mert ha vendég
nem volt, soha nem jarta mas ozsonna egy
kis vajas kenyérnél. A mama nagyon fosvény,
— gondolta Nelli, aki persze nem tudta, hogy
anyjanak nagyon kevés pénzbdl kellett a ha-
zat mindennel ellatni; most jol éltek, de ha
anyja nem gazdalkodik oly jél, bizony roszul
ment volna a dolog. A kis lednyok azonban
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nem igen gondolnak ilyesmire s Nellike most
csak azt forgatta eszében, hogy milyen pom-
pas az a méz és mennyire szeretne 6 kapni
beldle.

— No’ s, Nelli? szélt anyja, mialatt
kalapjat felk6totte, nincs mas dolgod, mint
az ajtokilincsen hintalézni ? Megtanultad-e
mar holnapra a leczkédet ?

Nelli hallgatott és ebbdl tudni lehetett,
hanyadan volt a leczkével. Anyja bosszisan
folytata:

— Most rogton hozzad el6 a konyvei-
det, Ulj ide a tGz mellé és tanulj! Ha féléra
mulva haza nem kerulok, te és Boriska meg-
ihatjatok a kavétokat; aztan hiabaval6sagok-
kal ne oOljétek az id6t!

Nellike még mindig a mézre gondolt s
az ajtéban allott, biztatvan magat, hogy talan
mégis j0 volna kérni abbdol a mézbdl. Anyja,
latvan, hogy a kis leAny nem mozdul, szigo-
rian raszolt:

— .Szaporan tedd amit mondtam, mert
kualénben kikapsz ! Mikor nem szikséges,
akkor tudsz sietni és szeleskedni, ugy-e? Most
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hat egymésutdn szedd el6 kdnyveidet és ta-
nuld meg a leczkédet!

E szavak oly hangon voltak mondva,
hogy Nelli nem mert tobbé engedetlenkedni.

Mikor megfordult, félig bezarta maga
utdn a konyha-ajtot, és mar-mar szerencsésen
vége lett volna a kisértésnek, mikor meglatta,
hogy az eleség-kamraul szolgalé nagy szek-
rény ajtaja nyitva maradt. Nem tudott ellen-
allani, — besuhant, s mikor anyja a konyha-
bol visszajott, Nellike cséndesen meglapult
a szekrényben. Anyija, latva, hogy a szekrény-
ben felejtette a kulcsot, oda lépett, s a nélkdl,
hogy gyanitotta volna, ki van a szekrényben,
raforditotta a kulcsot, kihUzta, zsebébe dugta
és elment. Nellike csak néhany perez mulva
tért magahoz ijedtségébdl, s ekkor rémulve
latta, hogy be van zarva, mint egér a csap-
daban !

HARMADIK CZIKK.

Azt mondjék, hogy ha nincs otthon a
macska, tanczolnak az egerek. Hanem Nelli
kisasszony most csapdaba esett egér volt s



HARMADIK CZIKK. 13

inkdbb volt kedve sirdsra mint nevetésre.

Hogy fog innen kiszabadulni? — ezen torte
a fejét; de hiaba feszegette az ajt6t, — nem
nyilt az ki. Es Boriska sem jott; — sokaig

vart, de Boriska csak nem jott.
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Boriska tudni illik nem gyanitotta, mi-
lyen kellemetlen helyzetben van Nelli kis-
asszony, s ezért a kapu el6tt egy szegény
0zvegy-asszonynyal beszélgetett és adott en-
nek egy piczulat is, mert Boriska bizonyos ok
miatt nagyon szeretett minden szegény em-
bernek ajandékot adni, a mennyire csak
kitelt tdle.

— Boris ! Boris ! Gyere mar ! Gyere
hamar! kialtozott Nellike.

Boriska meghallotta s befelé indult.

— Megyek, kisasszony, megyek! Mi baj!

— JOjj hamar! Eressz ki innen! Kial-
tott Nelli.

Boriska eleintén az els6é emeletre akart
folszaladni, de Nellike hangja mas iranybél
jott és oly sir6 és keserves volt, hogy Boriska
megrémult s azt gondolta, a kis leany talan
a nagy viztarté kadba esett vagy egyéb baja
tortént.

— De hat hol van, Kkisasszony ? Az
emeleten, vagy itt lent? Mi baja?

— Itt vagyok a nagy szekrényben, Bo-
riskam! Gyere, nyisd ki az ajtot. Mama rafor-
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ditotta a kulcsot, én meg nem mertem sz6-
lam, mert féltem, hogy mama megharagszik.

Boriska megorilt, hogy nincs nagyobb
baj, s6t ugy gondolta, hogy még j6 is volt
Nelli kisasszonynak ez a Kkis ijedtség; minek
olyan pajkos, mit keres ott a szekrényben?
Azt nem is gyanitotta Boriska, hogy Nellit
tulajdonképen a méz csabitotta oda s hogy
a kisasszony azért olyan nagyon szomoru,
mert Ggy érzi magat, mint egy Kkis tolvaj,
ambar a mézhez, az igaz, hozza sem nyult.

Boriska jonak latta egy kis leczkét tar-
tani a torkos kis lednynak.

— De hat hogy ereszszem én ki Nelli
kisasszonyt, ha mamaja becsukta? Jaj! hogy
fog haragudni, ha ott talalja a bef6ttek és
sitemények kozt! Azt fogja mondani, hogy
-INellike kénnyelmd rész leany, mert éppen
oda buavik be, a hova nem szabad. Hanem
ha Kieresztem, megigéri-e, hogy nem cse-
lekszi ezt tobbé?

Nellike mindent igért, csak hogy kijusson.

— Soha sem teszem tobbé, soha! Csak
eressz ki, BoriskAm! Ne alldogalj ott! Még
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mama Vvisszatér és itt taldl engem. Olyan jo
leszek, csak most szabadits kil

Nagyon j6l tudta Boriska, mennyit érnek
a kisasszony Igéretei, de nem akarta tovabb
is szomoritani s ezért az ajtéhoz lépett, hogy
kinyissa. De a kulcs nem volt ott és Boris-
kdnak eszébe jutott, hogy latta, mint dugta
azt Barnané asszony ruhaja zsebébe.

— Be sokéig nyitod, Boris! Siess mar!
kialtott a fogoly.

A kulcs azonban nem volt ott s Boriska
megmagyarazta, hogy 6 bizony ki nem nyit-
hatja, mert nincs kulcs.

— Nincs kulcs? Az nem lehet! Kedves
Boriskdm, keresd csak j6l, bizonyosan ott
lesz a foldon, kialtott Nelli s hangosan kez-
dett sirni, aztan pedig razogatta az ajtot,
hogy szinte tanczolt bele valamennyi (veg
és csupor a szekrényben. — Gyujts gyertyéat
és keresd a foldon, Boris! Bizonyosan ott
lesz valahol.

— De ha mondom, hogy nincs. Hisz
lattam, hogy a mama zsebébe dugta. Nincs
mas héatra, mint bevarni, mig haza j6.
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E szavakra Nelli oly zokogasba tort ki,
hogy Boriska egészen megsajnalta. Ossze ke-

resett minden kulcsot a hdzban, — de bizony
egyik sem illett a zarba; aztdn mindketten

nellike, és egyéb elbeszélések. 2
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raztdk az ajtét, hanem ez nagyon er6s volt
és nem engedett; egy Orai vesz6dés utan
tehat csak ott voltak, ahol azel6tt, és szomo-
rian néztek egymaésra a szekrény Kkis racsos
ablakan at.

Boriska el akart menni Barndné asz-
szonyért, de Nelli nem akarta megengedni,
mert nagyon félt a sotétben s nem akart
egyedul maradni.

— Ne menj el, Boris, ne hagy] ma-
gamra! Tedd a gyertyat ugy, hogy lathas-
sak, aztan Ulj oda a lépcsbre és beszélj
valamit. Oh, bar csak jonne mama! AKar-
hogy haragudnék is, mégis jobb volna, mint
itt guggolni!

E perczben valaki kopogtatott az ajton.

— Ah, a mama! kialtott Nelli s egészen
megorilt abban valé reményében, hogy most
mar kiszabadul. De Boris mindjart mondta:

— Nem, ez nem 6, ez a boltos fiu lesz,
aki a borsot hozza.

Es csakugyan igaza is volt, mert a
fig jott.
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NEGYEDIK C7IKK.

Boriska sokkal jobbszivi volt, hogysem
magara hagyta volna a kellemetlen helyzetbe
jutott Kis leanyt. Néhany perczig jart-kelt a
konyhéban, aztan visszatért és szélt:

— Csak egy pillanatig varjon Nelli kis-
asszony, mindjart kész lesz az ozsonna; mar
meleg a kavé, ide hozom aztdn a vajas ke-
nyeret is, meg a cziczdnak is a tejecskét;
pompasan megozsonnalunk.

Igen &m, ha lehetne! sirankozék Nelli.
De hat hogy adod at a csészét ezen a slrd
rostélyon ? Mire valé is ez az ostoba rostély
az ablakon? Szeretném tudni, mi haszna van!

— Hat az a haszna van, hogy, ha ott nem
volna, a czicza kényelmesen ki és bejarna és
mindent megragna és felforgatna; a mama
pedig nem szereti, ha hiba esik valamiben,
szolt Boriska.

E magyarazat utan Boriska ismét a
konyhaba ment s egy nagy talczan el6hozta
a kenyeret, vajat, kavét és a csészéket.

— Itt az ozsonna; én itt kinn iszom,

2
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Nelli kisasszonynak pedig hoztam ezt a Kkis
csészét, ez talan keresztul fér a rostélyon.
Képzelje, mintha szépen az asztalnal Glne, —
legalabb kicsit tréfas ozsonnank lesz.

Nelli nem latta éppen tréfasnak az egész
dolgot, de mégis megnyugodott a kavé és
vajas kenyér latasan, mert a sok sirastél és
félelemtél ugyancsak megéhezett. Boriska
vékony szeletekre vagta a vajas kenyeret és
agy nydjtotta at a rostélyon, — hanem mi-
kor a kavés csészét akarta bedugni, kitlnt,
hogy biz’ ez nem fér at és csak szétlocssant-
jak a kavét a prébéalgatasban.

— Léatod Boriska, nem fér keresztul
a csésze! Keress valami kisebbet! szélt
Nelli.

Boriska Ossze kutatott mindent s végre
egy tolcsért hozott, aminek Nellike megorult,
de ez sem sokat hasznélt. Nellike a tol-
csér egyik végét a szajaba vette, Boriska
pedig a masik végén bele dntbtte a kavét, —
de Nelli majd megfult s igy ez a kisérlet sem
sikerult.

— Ez sem 6, Boris; keress valami
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mast, ami olyan vékony, hogy keresztul fér
a rostélyon.

Boriska tehat u0jbdél keresgélt s végre
csakugyan talalt egy keskeny Uveget, mely
épen keresztul fért a rostélyon. A kavé azalatt
mar meg is hilt, de Nelli azért nagyon jonak
talédlta, a vajas kenyér pedig, melyet méaskor
csak immel-&mmal evett, most szintén pom-
pasan lzlett. Boriska is joizlien ozsonnalt, a
czicza pedig szintén megkapta tejecskéjét s
mikor megitta, oda fekldt a rostélyos ablak-
hoz és bAmulta, hogy jutott a kis leany a mogé
a rostély mogé, mely neki, mar tudni illik a
cziczanak, olyan alkalmatlan volt, csak hogy
egészen mas okbdl: a czicza szeretett volna
bejutni a szekrénybe, Nellike pedig onnan
kimenekdalni.

Miutdn mindnydjan  megozsonnaltak,
Boriska Ossze szedte az edényt és vissza vitte
a konyhaba. Nem sokéaig volt ott, de Nelli
mindjart félt magaban maradni és kiabalt
utana:

— Boris! Boris! Siess vissza! Ne hag
itt magamra!
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— Mindjart, kisasszony, mindjart! Csak
Ossze takaritok kissé, meg kosarba rakom a
burgonyat. J6 volna, ha egy kis tlizet is vihet-
nék oda, mert bizony megfazik ott a szek-
rényben. Legjobb volna, ha elmennék a ma-
maért ... Ki tudja, mikor j8 haza? Tudom,
haragudni fog, hogy Nellike olyan sokaig all
a hidegben. Mig oda leszek, mulathatna a
cziczaval.

De Nelli semmikép sem akarta megen-
gedni, hogy Boriska elmenjen. Félt magaban
maradni, a czicza is megszokhetnék; erdsen
bizonyitgatta Boriskanak, hogy nincs hideg,
maradjon csak kozel és beszélgessen vele,
Boriska tehat el6hozta a burgonyas kosarat,
letette és aztdn szaladt fel a lépcsén az
emeletre.

— Boris, Boris, hova szaladsz? kialtott
Nelli ijedten.

— Mindjart itt leszek, szolt Boriska és
egy perez mulva visszatért mindenféle ken-
dokkel, melyeket a rostélyon &tdugdosott;
Nellike vegye magara, hogy meg ne fazzék.

Nelli egészen meg volt hatva, midén
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latta, mennyire gondoskodik réla Boriska;
pedig Boriska kis leany volt, nem sokkal id6-

sebb Nellinél, s mégis olyan gondos, Ugyes
és okos! Eszébe jutott Nellinek, hanyszor
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mondta anyja, hogy Boriska nélkul nenj is
tudna rendben tartani a hazat. Az is eszébe
jutott Nellinek, milyen szép dolog volna, ha
réla mondana valaki ezt. Atlatta, hogy eddig
inkdbb bajt okozott, mintsem hasznalt volna.
Annyi bizonyos, hogy ebben a kellemetleh
fogsagban Nellike sokkal okosabban kezdett
magard6l gondolkozni, mint eddig akarmikor.

Boriska oda ult a szekrény mellé s ha-
mozgatta a burgonyat, Nelli pedig nézte s
csak most vette elGszor észre, milyen szép
sz6g haja, csinos piros arcza van Boriska-
nak és milyen nydjasan mosolyog, ha felnéz.

OTODIK CZIKK.

Nellike egy ideig csak nézte Boriskat,
aztan hirtelen megszolalt:

— Mondd csak, Boriska, mi a te veze-
tékneved ?

— Kerekes Boriska vagyok, feleié rovi-
den és szomoruan a kis cseléd.

— Es hol laknak, mit csinalnak sziileid ?

— En nem ismertem soha anyamat,
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sem atyamat, szolt Boriska komolyan. Engem
az utczan talaltak éjjel, egy szaraz malom
tovében. Hogy jutottam oda, azt soha sem
tudhattam meg. — Nem akar Nelli kisasz-
szony néhany szem zold borsot? Igen jo édes!

Nelli oda tartotta kezét s aztdn ropog-
tatta a borsot, de ez alatt mindig csak arra
gondolt, amit Boriska mondott. Egy kis
gyermek, akit az utczén talalnak! Ez val6-
sagos tundérmese! Nelli pedig nagyon sze-
rette a meséket; egészen elfeledte sajat bajat
és kivancsian szolt tovabb:

— Beszéld csak tovabb, Boriska, mi
tortént aztan veled? En egészen csondesen
leszek itt, nem fogok turelmetlenkedni; meg-
varom szépen, mig a mama haza j6 és kibo-
csat, csak beszélj, kedves Boriskam.

Sokéig kellett még kérnie, mig végre
rdszanta magat Boriska, hogy elbeszélje sa-
jat torténetét.

— J6l van, hat elmondom, szélt végre.
Tehat egy reggel, éppen Ujév napjan, ziva-
taros, havas id6ben taldltak meg az utczéan,
mint mondtam, egy szaraz malom tdvében.
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Egy rész kosarba voltam erésen begyon-
gyblgetve és mélyen aludtam. Egy fiq,
Kerekes Karolyka, taldlt meg s hamarjaban
nem tudott velem mit csindlni; még na-
gyon koran reggel volt, senki sem jart az
utczan, igy hat olébe vett és elvitt anyjahoz.
Ezt onnan tudom, mert sokszor, hallottam
kés6bb az anyjatél. Karolyka akkor reggel
éppen a boltba sietett valamiért s majd meg-
botlott a .kosarban, melyben én fekidtem.
Eleintén nem tudta, mi van a kosarban és
azt hitte, hogy valaki ott felejtette; kortl né-
zett, de nem latott senkit. Ezalatt gyermek-
hangot hallott a kosarbol, oda szaladt s mi-
vel senki sem jott a gyermekért, haza vitte
az édesanyjahoz.

— De hiszen azt mondtad, hogy nem
ismerted a mamadat ? szélt Nelli.

— Karoly anyjat értem, ambar én is
édes anyamnak vallhatom; megtudja mind-
jart. Sokszor hallottam téle, hogy beszélte el
ismer6seinek az én torténetemet; elmondom
hat udgy, mint & szokta volt azt elbeszélni:

— Kaéroly fiam, igy adta el6 sorsomat,
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nagy sietséggel és zajjal rontott be az ajtén,
ugy hogy szinte megijedtem; oda nézek, hat
egy nagy kosarat czepel.

— Edes anyam, édes anyam! Hozok
valami Ujévi ajandékot! Az utczan taldltam;
sokaig vartam, hogy jojjon valaki érte, de
senki sem jott, és igy elhoztam, mert valami
él6 van benne; én legalabb hallottam, hogy
vinnyog.

Ezalatt Karoly kibontotta a kosarat,
leszedte a ruhdkat és takarOkat a tetejérdl s
egyszerre csak felkialt:

— Nézze csak, édes anyam, egy Kis
baba!

Es csakugyan kis gyermek fekidt ott,
nyitott nagy szemekkel bamulva maga elé.
Karoly megfogta s az agyba fektette, én pe-
dig hamarjaban azt sem tudtam, mit gondol-
jak a dologrdl.

A szomszédok csakhamar megtudtak,
milyen Gjévi ajandékot kaptam; 0ssze futot-
tak a hiré.re, és mindegyik adott j6 tanacsot;
de mind azzal végz6dott, hogy egy sze-
gény asszony, mint én, nem fogadhat maga-
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hoz utczan talalt gyermeket, adjam fel Buda-
pestre a lelenczhdzba. Hanem én nem tud-
tam raszanni magamat. Kevéssel az el6tt halt
meg Kis leanykdm, s Ugy megsajnaltam ezt
a kis talalt gyermeket! Karoly fiam pedig
mindjart partjat fogta a leAnykanak:

— Ez az én kis babam, én talaltam,
és nem engedem, hogy megint .kitegyék
s hogy szegényke elveszszen! O az enyém,
a én megtartom. Dolgozni fogok és keresni
annyit, hogy legyen a szegény piczikének
taplaléka és ruhéacskadja. Nem engedem, hogy
olyan emberek kezébe jusson, akik rosszul
bannanak vele. Szakasztott olyan, mint meg-
halt kis hugocskam volt. Edes anyam eleget
sirt miatta, hogy testvérkém meghalt; most
hat adott az Eg helyette masikat. En nem
adom ide az én kis babamat!

igy szOlt Karoly s a vége az lett, hogy
a kis leanykat csakugyan megtartottam.

— igy beszélte el nekem is a torténetet
fogadott anydm — végzé Boriska. Isten aldja
meg 6t is, Karolyt is!

Nellike figyelmesen hallgatta a torténe-
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tét, oda szoritva arczat a rostélyhoz. Mikor
Boriska bevégezte beszédét, Nelli megszolalt:

— De hat aztdn mi tortént? Mi lett
abbol a j6 asszonybdl? S az a derék fil
hol van? Aztan csakugyan dolgozott a kis
babéért ?

— Dolgozott bizony, szo6lt Boriska. Az-
el6étt csak ugy hiaba jart-kelt a hazban, néha-
néha segitve kissé anyjanak a dologban; de
mikor a kis baba a hazba jutott, masnap
reggel elment s csak délutan jott haza és
orommel mondta anyjanak, hogy mar talélt
maganak allast: egy konyvkotd felfogadta
segédnek és nehéz munkaja lesz ugyan, de
kap érte fizetést.

HATODIK CZIKK.

— Karolyka csakugyan gondjat viselte
aztan a kis babanak? Nem unta meg? —
kérdé Nellike, arra gondolva, hogy &6 mily
hamar bele unna az effélébe.

— Oh nem, nem unt bele soha, — sohal
felelt Boriska. Mindig jobban és jobban sze-
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rctte, és beszélt az 6 kis babajarél mindenki-
nek, ugy, hogy nem sokara az egész kdrnyek
tudta. Mikor aztan a kis gyermek ndni és
jarni kezdett, egészen buszke volt red, s 6rom-
mel fogta fel karjai kdzé. Anyja sokszor mon-
dogatta, hogy soha sem latott még oly nagy
valtozast, mint a milyen Karollyal tortént.
Ha munkajat a boltban elvégezte, egyenest
haza jott, azonnal a kis baba utan latott és
jatszott vele, tanitotta beszélni s az elsd sz6,
melyet a gyermek megtanult, »Taloly« volt,
és nem is lehetett mas, mert hiszen mindig
6t latta, 6t kellett legjobban szeretnie.

— Oh, a kedves kis baba! szélt Nelli.
Es mi lett bel6le ?

— Mi lett bel6le? szolt Boriska nevetve.
Itt Gl és bors6t hamoz; hat elfelejtette Nel-
like, hogy magamrdl beszéltem?

— Ah! Bizony majd elfeledtem. Olyan
furcsa, hogy az a kis baba te vagy, aki most
itt Ulsz el6ttem. — Es hol van most Karoly?
Derék fia lehet, szeretném latni. Taldlkozol
vele néha?

— Nem fiad méar 6, hanem nagy legény
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akkora, mint Nellikének a bécsija, Jozsi
bacsi; szép bajusza és szakélla van, de azért
most is olyan j0 és nyajas, mint régen volt
és mindig meglatogat, ha megérkezik a haj6-
val, — mert most a hajén szolgéal, de nem
kdzonséges hajés legény am, hanem ellendr
és jo fizetése van. Nagyon takarékos, és amit
megtakarit, azt mind haza hozza, hogy édes
anyja gond nélkul és kényelmesen élhessen.

— Milyen szép ez tdle! szolt Nellike
elgondolkozva. Ez egészen olyan, mint a
mesékben szokott lenni, hol a joésziviu fiatal
ember gazdagga lesz, és aztan egy csinos, j6
leAnykat kap feleségil. Hanem ez mégis nem
ugy van, mert neked Karoly olyan, mint ha
testvéred volna, ugy-e?

— Az majdnem testvérem, felelt Bo-
riska hosszU szunet mulva, és Nelli csodal-
kozott, miért lettek Boriskdnak fllei olyan
vOrosek. Arczat nem lathatta, mert éppen
ebben a peczben egy csomd borsé a foldre
hullott és Boriskanak le kollott volna hajolni,
hogy fdlszedje.

Ebben a pillanatban kopogtattak az ajton.
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A két leanyka annyira bele mertlt a beszél-
getésbe, hogy eleinte nem is hallottak a kopo-
gast; csak mikor ismétlédott, ugrott fel Bo-
riska, letette a kosarat és gyertyat ragadva,
sietett az ajtd felé. Nellike pedig most, hogy
a beszédnek vége volt, megint azon kezdte
torni a fejét: a mama mit fog majd nekKi
mondani ?

— Milyen sokaig varakoztattal az ajtod
el6tt! szolt Barnané asszony Boriskahoz, mi-
dén belépett. Aztan, nem is varva feleletet,
elvette a gyertyat és szobajaba ment, hogy
levesse felolt6jét.

— Milyen kedve van a mamanak?
kérdé Nelli szorongva Boriskatdl, mikor ez
vissza tért. Megmondod neki? En félek, nem
merek szolani.

— A mama nem latszik haragosnak, in-
kabb mintha sirna, suttoga Boriska. Hanem
rdm sem nézett, nem is szélt, és igy nem
tudom bizonyosan.

Nellike el6tt egészen uj és szokatlan
dolog volt, hogy a mama sirjon. Mialatt e
folott gondolkozott, Boriska oda sugta neki:
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— Maradjon csak szépen csondesen,
Nelli kisasszony; a mama bizonyosan kér-
dezni fogja: hova lett,s én majd meg mondom
és kérni fogom, hogy ne haragudjék; aztan
majd megkapom a kulcsot és minden rend-
ben lesz.

Ezalatt hallottdk, hogy Barnané nyitja
az ajtot, és Boriska hamar a konyhaban ter-
mett és ott nagy szorgalommal motozgatott
és takaritgatott, hogy lassa az asszony, mivel
volt elfoglalva.

De Barnané asszony, szokasa ellenére,
egészen csondesen ment a konyhaba, nem
nyult semmihez, hanem egy karos széket a
tlz mellé tolva, bele Ult, el6vette kotését és
oly buzgén kezdett kotni, mintha versenyt
kétne valakivel, a kodzben pedig egy sz6t
sem szolt.

Boriska latta, hogy asszonyanak szemei
vorosek és id6énként nagyokat sohajt; de
mégis meglepte, mikor Barnané asszony hir-
telen zokogéasba tort ki és kdnyezve felsé-
hajtott magéaban:

— Szegény jO baratném! Es 6 6zvegy.

NELLIKE, ES EGYEB ELBESZELESEK. 3
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A j6 Boriska, ki ezalatt nagyon roszul
érezte magat, erre szintén elérzékenyedett,
radgyujtott ¢ is a sirasra és igy szOlt:

— Kedves j0 asszonyom, miért sir?

Nellike az 6 fogsagaban hallotta, hogy
a konyhaban ketten is sirnak s mivel 6 is
nagyon joszivlii és érzékeny volt, csakhamar
6 is elpityeredett és zokogva kialtoza:

— Kedves mama ! Ne sirj! Kérlek
ne sirj!

HETEDIK CZIKK.

Barnané asszony Nellike hangjara egé-
szen 0sszerezzent és ijedten Kkidltott fel:

— Ah! Szegény gyermekem! Egészen
megfeledkeztem réla.

Mert akarhogy nem hitte is Nellike,
anyja bizony meglatta 6t a szekrényben,
szandékosan csukta be az ajtét és vitte el a
kulcsot; azt hitte, hogy fél 6ra mulva haza tér
és ez a rovid fogsadg nem fog artani a nyug-
talan kis leanynak. Még mosolygott maga-
ban, mikor tadvozva arra gondolt, milyen kel-
lemetlen meglepetés lesz az Nelli kisasszony
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szamara, ha becsukva talalja magat; és milyen
leczkét fog majd neki adni, miel6tt kieresztene.

Hanem mind ezeket csakhamar elfeledte,
mikor megérkezett ahhoz a baratnéjahoz, kit
meglatogatott. Ez egy 0Ozvegy asszony volt
s most konyezve és aggodva ult sulyosan
beteg egyetlen gyermeke A&gyanal. Barnané
vigasztalni kezdte, de azt is latta, hogy itt a
beszéd nem ér semmit, hanem orvos utan
kell latni, a beteget magara hagyni nem le-
hetett. Barnané asszony tehat maga ment el
az orvosért ; aztdn meg a gyogyszertarba
is elfutott és orvossagot hozott.

— A sirds nem segit, szélt szomorkoc
baratnéjdhoz, ambar 6 maga is alig tudta
visszatartani konyeit. — Ne sirj hat kedve-
sem! A gyermek majd jobban lesz, csak
pontosan szedje az orvossagot; az orvos
holnap reggel megint eljo, majd én is eljovok
és gondoskodom réla, ha valamire szikséged
lesz. Most kés6 van, haza kell mar mennem.
Isten veled!

Mind ez természetesen sok id6be kerdilt,
agy, hogy kés6 volt, mire haza jutott s az
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alatt egészen megfeledkezett Nellikérél; most
tehat, mikor hangjat hallotta és eszébe jutott,
mennyi id6é 6ta van mar a kis leany bezarva,
valésaggal megijedt, elfelejtette haragjat és
aggodalmasan szélt:

— Oh, szegény kis leanyom! Bizonny:
egészen megdermedtél ebben a hidegben!

Nellike, hala Boriska gondoskodasanak,
meg nem fagyott ugyan, hanem orult, hogy
végre Kijuthatott a szekrénybdl. Lecsuiggesz-
tett fével ment a konyhaba s a tizhely mellé
Ult, szégyenkedve és pirulva. Az 6reg czicza
pedig felugrott és oda tartotta arczdhoz fé-
nyes orrat, mintha kérdezte volna: »No’s,
kedves Kkisasszony, hogy tetszett magacska-
nak a szekrényben ? Hejh, barcsak én lehet-
tem volna ottl«

Barndné egyet-mast rendezgetni kezdett
a konyhaban. Nellike attél félt, hogy anyja
majd er6sen meg fogja dorgdalni; de Barnané
asszony csak annyit mondott, hogy a fogsag
maga elég bilntetés volt a csintalansagért;
nem akarja egyébbel buntetni, mert latja,
hogy Nellike maga is szégyenli kdnnyelm
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tettét. Nellike a czicza bajusza kozé rejtette
arczat és hallgatott. Hanem este, miel6tt
aludni tért, megolelte édes anyjat és ko-
nyezve szolt:

— Kedves j6 anyadm, én ezentul job
leany leszek. Tudom, hogy eddig gondatlan
voltam, pajkos és szeles; de igyekezni fogok,
ezental j6 leszek!

Es Nellike megtartotta szavat. Méasnap
reggel oda ment Boriskdhoz és kérte, mu-
tatnA meg neki, hogy kell ezt vagy azt csi-
nalni, fézni, mosni, varrni stb. Sokdig tartott,
mig megtanulta és kivalt eleintén nagyon
nehezére is esett; de Boriska igen j6 és ti-
relmes volt. Nelli sokszor tizféléhez is hozza
fogott és egyet sem végzett be, ugy hogy
inkabb zavart okozott; de Boriska mindig
biztatta, hogy majd beszél még neki Karoly-
kardl és a kis babarol, csak vigyazzon job-
ban, ne tegye a tejet éppen oda, hol a czicza
legkbnnyebben elérheti, a poharat, csészét
pedig az. asztal szélére, honnan kdénnyen
leesik. igy aztdn Nellike tanult és felejtett és
ismét megtanult sok hasznos munkat s bar
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eleintén sokat tort, rontott: lassacskan min-
dig Ugyesebb és szorgalmasabb lett.

Anyja oly nagy 6rommel latta a valto-
zast, melyen a kis leany atment, hogy egé-
szen turelmes és szelid lett irdnta és nem
nagyon haragudott, még ha 0&ssze is tort
egy-egy csuprot vagy poharat; mert lathat6
volt, Nellike mennyire igyekszik lehet6leg
j6l végezni mindent. Néha nevetve mondta
Barnané asszony, hogy abban a szekrényben
bizonyosan valami jo tundér lakik, mert
midta Nellike benne volt, egészen megvalto-
zott. Lassan és nehezen ment ugyan a javu-
las, de kés6bb aztdn kdnnyebben haladt, Ugy,
hogy id6vel olyan derék, szorgalmas, Ugyes
és engedelmes leadnyka lett, hogy alig lehetett
rdismerni a hajdani gondatlan gyermekre.

Evek mulva, mikor méar nagy leany lett,
sokat nevetett a szekrényben toltétt fogsag
felett, ha talalkozott Boriskaval, kit Karoly
feleségul vett és ki boldogan élt szép viragos
kert kozepén egy fehér héazikéban, hol Nelli
gyakran meglatogatta.
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ELBESZELESEK A KANDALLO
MELLETT.

I. A barna-szoknyas leanyka.

— Pszt! CsOndesen! szélt llka, labuj
hegyen lépve ki a tornaczra, hol két erésen
beburkolt gyermek &llott. Nem szabad zajt
csinalnunk, mert mama beteg. De azért na-
gyon Orvendek, hogy eljottetek. Az én szo-
bamban pompaéas tliz pattog a kandall6ban,
menjink oda. Es Kkézen fogva vendégeit,
elvezette a szobaba, hol mar harom vendég
volt, s llka, mint hazi kisasszony, bemutatta
vendégeit egymasnak.
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— Ez itt az én kedves baratném M/rqit,
szOlt arra mutatva, kit épen most vezetett
be; ez pedig, aki vele jott, a testvére Laczi;
a fé-utczdban laknak, a nagy hazban, tud-
jatok ?

— Oh, ismerem azt a nagy hazat, szélt
egy kis fi, ki a kandall6 el6tt Glt; az udva-
ron egy nagy té van, kozepén szép Kkis szi-
gettel; sokszor benéztem a kapun, mikor
iskolabdl jottem haza.

— lgenis ott lakunk, szdélt Laczi.

— Most meg ezeket mutatom be nektek,
folytatd llka, Margithoz fordulva. Ez Fa-
nika, j6 baratném; ez Kéaroly, az 6 rokona;
ez pedig Alice, kinek atyja igen j6 baratja
atydmnak s igy szintén meghivtam névna-
pom Unnepére.

Ezutan a hat gyermek kezet szoritott
és letelepedtett a kandall6 korul, ki székre
ki meg egy kemény kalap-dobozra.

— No’s, mar most mit csinaljunk? szolt
llka. Zajos jatékot nem szabad jatszanunk,
mert édes anyam beteg. El is akartuk halasz-
tani a dolgot holnapra, de mama azt mondta,
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hogy mégis jobb, ha ma vagytok itt, mert
holnap talan egyik vagy masik nem johetne
és ezt én nagyon sajnaltam volna; nagyon
orulok, hogy most itt vagytok mindnyéjan.
Hanem hat mit csinaljunk?

— Mondjunk el torténeteket ! szolt
Margitka.

— Torténeteket ? Milyeneket ? Talan
amit magunk gondoltunk ki? En soha sem
tudnék semmit kigondolni; hanem ha ti ta-
lan betanultatok valamit — nem banom,
monda llka.

— Mondjunk el olyasmit, ami magunk-
kal tortént meg, szOlt Jancsika. Hozzank
sokszor jon egy nagynéném, és mindig olyan
dolgokat beszél, amik vele torténtek, és ez
olyan érdekes ! Gyakran kezemben tartom
a konyvet és tanulni akarok, de nem tudok,
mert mindig ra figyelek.

— Nem tudnél elmondani valamit, amit
téle hallottal? kérdé Ilka.

— Bizony én nem tudom elbeszélni,
mert csak arra emlékszem, hogy egy rokona
nagyon roszul bant vele, aztdn meg is csal-
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tdk, Ugy hogy elvesztette pénzét ; hanem
tobbet nem tudnék rola.

— Ez nem torténet; ennek sem eleje,
sem vége, szolt Karoly.

— Ugy hat mondj te egyet, szolt Fanika.

— Mondok is, csak kissé gondolkoznom
kell, mert mar nem emlékezem mindenre.
Addig meséljen méas valaki.

— Ha sajat magunkrdl beszélhetlnk,
Ugy én is tudok egy igaz torténetet Matildrél,
ki velem volt a néveidében, szolt llka. Hanem
ez kissé szomord és nem is szeretek ra igen
vissza emlékezni.

— Mondd el'! Mondd el! Kkérték a
tobbiek.

— Ha kivanjatok, hat elmondom, szo6lt
llka, s a gyermekek mind cséndesen kozel
hazodtak hozza és figyeltek. Tehat mint
tudjatok, mult télen a noveldében voltam s
ott toltbttem az id6t egészen a szlnidékig;
eleintén szomoru voltam és roszul éreztem
magamat annyi ismeretlen leany kozott; de
nehany nap mulva mar megbaratkoztam
vel6k és megszerettem Oket, kilondsen pe-
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dig Esztikét, aki mellettem Ult a padban, s
kivel csakhamar a legjobb baratnék voltunk,
ugy hogy csoppet sem Kivankoztam tobbé
haza. Egy napon, éppen a husvéti Unnepek
utan, Esztikének valami dolga akadt a neve-
I6nd szobéajdban, s egyszerre onnan Kisza-
ladva jott a kertbe, hol mi tobbiek jatszot-
tunk. »Lednyok, lednyok l« szolt, »ujsagot
mondok; uj ledny j6tt a noveidébe; lattam,
épen most van benn az igazgatonénél egy
asszonysaggal. Soha sem lattatok még oly
csunya leanyt; olyan sapadt és vékony; so-
tétbarna szoknya van rajta, haja is barna és
csupa kacskaringds csiga.« Mi mindnyajan
nagyot nevettink s én mindjart azt mond-
tam : »No, én nem fogom szeretni«, és a
tobbi leany is azt mondta.

— Megallj csak egy perezre! szolt ek-
kor kozbe Karoly; azt mondtad, hogy csiga
volt a hajaban ?

— Oh, te bolondos! szélt llka. Azt ér-
tettem alatta, hogy haja ugy fel volt géndo-
ritve, mintha csupa csiga-biga volt volna.
Tehat amint mi igy a kertben jatszottunk,
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jott a neveldén6 és mellette az uj ledny; iga-

zan, soha sem lattam olyan szomorud arczot.
Egyszerd, nem is uj barna ruha volt rajta.
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rovid ujjakkal, dgy hogy vorés, csontos
karja kilatszott.

— Oh, ki nem &allhatom! sz6ltam

zsikéhez. Ne beszéljunk vele, menjink el!

Elszaladtunk tehat a kert masik végére
s ott maradtunk, mig ebédre harangoztak;
mikor felsiettiink az ebédl6be, lattuk, hogy
az uj ndvendék ott all egy magaban a kert
kbzepén és egy piczinyke, sarga boritéku
konyvb6él olvas. Amint koézelebb jutottunk,
hamar a zsebébe dugta a kényvet. Az angol
nyelvmesternd épen kozeledett hozza és
szOlt : Matild kisasszony, az ebéd készen
van, tessék feljonni.

— Ko6szonom, felelt Matild, én ma mar
ebédeltem; szeretném, ha szabad volna itt
maradnom a Kkertben.

— Milyen Kkidllhatatlan ! sz6lt Esztike,
mialatt az ebédhez siettiink.

— De mennyire! szoltam én. Es milyen
csinya neve van: »Matildl« Otthon bizo-
nyosan Tildinek hivtak.

En csak attol félek, hogy majd a mi
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szobankban fognak neki helyet adni, szolt
Eszti. Tudod, Ures az agy, mely a Milié volt.

Matild nem a mi szobankban kapott
helyet s igy nem is lattuk a délutani leczke-
Ordig; ekkor bejott a tanterembe és mellém
alt le. Lattam szemén, hogy sirt, midta az
intézetben volt; én elhdzédtam téle, amit
bizony nagyon helytelentl tettem, j6l tudom;
de olyan kiallhatatlannak tlnt fol el6ttem
voros kezével, gondor hajaval és azzal a
csinya barna szoknyéaval! Most persze mar
nem gondolnék ezekkel, és nagyon meg
is bantam, hogy akkor olyan ré6sz voltam
irdnta.

Franczia leczke volt, a mademoiselle
olvasott és nekiink helyes irassal utana kel-
lett irnunk; lattam, hogy Matild egy szt sem
ir, bizonyosan azért, mert eddig még soha
sem hallott szlletett francziat, s igy nem ér-
tette a mademoiselle szavait. Mikor én ke-
raltem a noveldébe és el6szor voltam fran-
czia leczkén, én sem értettem egy szOt sem;
hanem mellettem Ult Esztike, kivel mindjart
megszerettik egymast, és 6 vagy leirta he-
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lyettem, vagy megsugta, hogy kell irni. De
én annyira nem szenvedhettem szegény
Matildot, hogy ra sem néztem, ambar észre-
vettem, hogy nem érti, mit mond a made-
moiselle.

Mikor vége volt az irasnak, a made-
moiselle el6vette mindegyikink irasat, hogy
megvizsgalja; mikor Matildé jutott kezébe,
felkialtott: »Commentl< Hiszen itt egy sz6
sincs! Miért nem irt Matild kisasszony

— Mert nem értettem, amit olvasott,

felelt Matild. y
— Nem értette, mit olvastam ? Es még

azt mondja, hogy méar két év ota tanul fran-
cziaul ? Ugyan derék mestere lehetett! Bizo-
nyosan valami ostoba falusi tanitd, a ki nem
jart tovdbb a debreczeni pusztaknal.

— Nem ostoba ember volt, a ki tani-

tott, felelt Matild, hanem igen j6, okos em-
ber ------

— Oh képzelem, sz6lt a mademoiselle ;
olyan, aki maga sem értette, amit tanitott.

— Talan én voltam a hibés, hogy rosz-
szul tanultam, szélt Matild, de kérem made-
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moiselle, ne szoéljon igy tanitdmrol, mert
kedves j6 atyam tanitott és annyit farado-
zott wvelem ... és Matild Ujbél zokogni
kezdett.

— A siras nem ér semmit. Menjen szo-
bajaba kisasszony! Nem szenvedhetem, hogy
valaki igy felelgessen nekem.

igy aztadn szegény Matildot nem szeret-
ték sem a tanarok, sem a zongora- és nyelv-
mesterek, sem a leanyok. Pedig, ha most
vissza gondolok reda, eszembe jut, -mennyire
igyekezett mindent megtanulni; aztdn min-
dig azt a kiéllhatatlan barna szoknyat
hordta, hajat pedig gondoritette, mert, —
ugy mondta — otthon hozza szokott.

— Es vasarnap is azt a barna ruhat vi-
selte? szélt kozbe Fanika.

— Nem, felelt llka. Volt egy fekete
selyem ruhgja, de az is olyan furcsa volt,
mintha nem egy szdvetbdl csinaltdk Volna.
A leanyok legaldbb rafogtak, hogy tobbféle
szOvetbdl volt Ossze takolva.

— Es aztan boszantottatok szegény Ma-
tildot? kérdé Karoly.
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— Mindig bantottuk szegényt, felelt llke
kilénosen Eszti és én. Oh, de szinte f4j, ha
rd gondolok! Még most is haragszom ma-
gamra. Hanem egyet elmondok, mert az el-
beszélésemhez hozza tartézik. — Emlékez-
tek, mar mondtam, hogy Matild egy kicsinyke
sarga konyvbél olvasgatott azon a napon,
hogy megérkezett; késébb is mindig ezt a
kdonyvecskét forgatta, éjjelre pedig vankosa
ala rejtette s reggel és este mindig olvasta.
Egyszer kérdeztuk, miféle konyv az ? De nem
felelt s gyorsan a zsebébe rejté. Erre na-
gyon Kivancsiak lettink s Esztike meg én
mindenféle terveket csinaltunk, hogy tudhat-
nék meg, mi van abban a kényvben? Végre
egy napon a leczke-6ra alatt Eszti éppen
Matild mellett Glt s latta, hogy a kis sarga
konyv felig kicsuszott Matild zsebébdl; ekkor
vigyazva kihuzta és a sajat zsebébe dugta.
Ezt nagyon rosszul cselekedte Esztike, jOl tu-
dom, és kés6bb 6 maga is megbanta és sokat
blsult miatta.

Mikor leczke utan a kertbe mentlnk,
Eszti egy lugasba hivott és mutatta nekem a

nellike, és egyéb elbeszélések. 4
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konyvet. Ez egy igen egyszer( kis imadsa-
gos konyv volt, zsoltarokkal s alig ért az
egész husz krajczart. Hanem az els6 lapon
korulbelil e szavak voltak irva: »Kedves
leAnyomnak, Matildnak, szlletése napjara,
szeret6 atyja Tamas.« Alatta pedig Matild
irasaval: »Draga j0 atyam utols6 ajandéka
sulyos betegsége eldtt.«

— De most méar mit csindljunk ezzel a
kdonyvvel ? kérdeztem Esztikét.

— Eldugjuk abba az odvas nagy faba,
tudod, ott a kert végén, és ha Matild majd
azt hiszi, hogy meg sem talalja tobbé, akkor
vissza adjuk neki.

En raalltam s igy eldugtuk a kényvet a
fa-oduba és nem széltunk egy szét sem
senkinek.

Szegény Matild egészen kétségbe esett,
emikor elvesztettnek gondola a kis kodnyvet.
Ossze kutatta az egész hazat, udvart, kertet s
Eszti vagy én még mondogattuk neki, hogy
itt vagy ott keresse, s ekkor Gjra kezdte, ha-
nem persze hidba. Este pedig olyan szomoru
volt, sirt és halkan zokogva mondogatta ma-
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ganak: »Oh kedves atydm, bar csak itt vol-
nal mellettem!« Ugy fajt nekem, mikor ezt
lattam. Eszti is banni kezdte gonosz csinyin-
ket s elhataroztuk, hogy masnap koran reg-
gel leszaladunk a kertbe és vissza adjuk Ma-
rildnak a konyvet.

De reggel valami kozbejott s nem me-
hettiink le; aztan leczkénk volt s mire ennek
vége lett, nagyon esett az es6, s nem volt
szabad a kertbe mennink.

— Majd leszaladunk délutan, addig ¢
mulik az es6, szOlt Esztike, és ebben meg is
kellett nyugodnunk, mert Ugy sem volt sza-
bad a kertbe mennunk. Matild pedig foly-
vast kereste a konyvet, de ekkor nem is re-
mélte, hogy megtalélja, mert azt hitte, hogy
setakdzben az utczan vesztette el.

Ugyan-ezen nap éppen leczkén voltunk,
midén a szobaleany belépett és Matildot az
igazgatonéhoz hivta. Fél oraval kés6bb zon-
gora-6rdm volt s amint a torndczon végig
mentem, lattam, hogy podgyészt visznek

valahova.
4*
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— Mi Ujsdg, Nina? kérdeztem a szoba-
lednytdl. Jott valaki?

— Oh nem! Matild Kkisasszony megy
haza. Valaki jott érte, szoOlt a szobaleany.

Lenéztem a lépcsdr6l és lattam, hogy
Matild ott all, kalappal, kdépdnyegben, mel-
lette pedig egy szomor( arczu ur. Az igaz-
gaténd épen bucsuzott t6lok. Matild sirt és
aztan igy szolt: »A leanyokat csékoltatom
és ha szabad volna, kérném, hozasson ne-
kik nevemben egy kis czukros-siteményt.«
Es egy pénzdarabot adott at, aztdn tovabb
sz6lt: »Tudom, nagyon szeretik, ha slte-
mény van o0zsonnara.«

Ezutdn Kkimentek a kapun, hallottam a
kocsi zorgését és soha sem lattam tobbé
Matildot. Délutan sok czukros stitemény volt
az asztalon ozsonndra s az igazgatoné igy
szOIt hozzank:

— Tudom, mindnyajan sajnalni fogja-
tok szegény j6 Matildot. Nagy szerencsét-
lenség érte: édes atyja meghalt. Most ar-
van marad, nincsen senkije. Titeket csOkoltat
és Kkéret, hogy Kkoltsétek el joizien ezt a
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czukros sutemeényt, melyet szamotokra va-
saroltatott.

En és Esztike 6ssze néztink és bizony
nagy erd6kodésinkbe kerilt, hogy sirva nem
fakadtunk : lelkiésmeretiink nem engedte,
hogy csak meg is izleljik a suteményt, mert
eszlnkbe jutott, mily roszul bantunk Mariid-
dal. Este, mikor lefekidtink és meggondol-
tuk, hogy Matild minden este és reggel hogy
sirt az 6 Kicsi sarga konyve utan, melyet
atyjatol kapott — akkor méar nem birtuk el-
fojtani konyeinket, mindketten zokogtunk és
keservesen megbantuk rész tettinket, és
még most is banjuk. Es llka elszomorodva
kdnyezett.

— Es Matild nem is kapta tobbé vissza
a konyvet? kérdé Margit.

— Nem bizony, felelt llka szomoruan.
Ez a legszomorubb a dologban. Masnap reg-
gel el6 kerestik a vén fabol és at akartuk
adni az igazgaton6nek, hogy kildje el Ma-
riidnak ;. de a konyv egészen szétazott az
esOtdl és levelei kihulltak. Azt reméltik,
hogy majd visszajd Matild egy-két hét
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multan; de midén kérdez6skodtiink utana,
megtudtuk, hogy egy tavoli rokona magahoz
vette és nem is lehet tudni, hol laknak. Igy
aztan jéva sem tehettilk hibankat, nem kér-
hettink t6le bocsanatot. Oh, soha, soha sem
fogok tobbé bantani senkit azért, mert elsé
pillanatra arcza vagy ruhaja talan nem tet-
szik! végezte elbeszélését llka.

Il. Laczi kalandja a puszta szigeten.

— En elmondtam a magamét, most be-
szélien mas valaki, sz6lt llonka, miutan
konyeit letdrolte. Karoly, most rajtad a sor.

— Oh nem! En nem tudok semmit, ami
érdemes volna ra, hogy elbeszéljem. Nagyon
régen tortént és nem is emlékezem min-
denre tisztan.

— Ugy hat Alice mondjon el valamit.

— Talan kés6bb; — most nem jut
semmi az eszembe.

— Akkor csak rajtad a sor, Laczi. Nem

szabad menteg6zni, neked kell valamit me-
sélned !
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— Szivesen, csak eszembe jusson va-
lami. Lassuk ... sok furcsasdg tortent mar
velem, csak az a kérdés, melyik volna a leg-
érdekesebb.

— Talan az, mikor hajotdrést szen-
vedtél és egy puszta szigetre jutottal, szolt
Margit.

— Nem banom, elmondom azt, felelt
Laczi. Ez nagyon mulatsagos torténet, am-
bar akkor, mikor megtértént velem, ugyan-
csak kellemetlen volt. Tehat tudjatok meg:
a mi kertinkben egy té van s annak koze-
pén van egy sziget.

— Tudom, lattam, kialtott kozbe Karoly.
Sokszor nézegettem, mint repiiltek oda ga-
lambok és méas madarak. Alkalmasint fész-
kik van ott.

— lgenis, majd ezekrdl is lesz sz6. Te-
hat, malt tavaszszal egy rokonom, Gyuri, volt
nalunk latogatéban tobb ideig, aki nehany
héttel idésebb nalam. Gyuri mindig azt mon-
dogatta, milyen mulatsagos volna az, ha mi
a tavon meg a szigeten Robinson torténetét
jatszhatnék; akkor hozza férnénk a madar-
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fészkekhez is. Mindenfélét  kigondoltunk,
hogy a szigetre juthassunk, de hiaba. Csonak
nem volt a tavon, mert mama félt, hogy jat-
szanank benne és vizbe esnénk. Mivel te-
hat csénak nem volt, azon tortik fejlnket,
mit hasznélhatnank csénak helyett, és végre
taldltunk egy nagy moéso teknét. A tekn6k az
udvar hatuls6 részén lev6 mos6 kamréban
voltak elhelyezve s kerllt koztok néhany
hosszukas, kerek fenekl, s némileg hasonli-
tottak a csénakhoz. Gyuri azt mondta, hogy
ilyen tekn6ben a legpompasabban fogunk
hajokazhatni; csak az volt a bokkend, mi-
kép vigyuk ki a teknét titkon a mos6 kam-
rabdél a to6 partjahoz.

Végre ugy hataroztuk, hogy reggel na-
gyon koran felkeliink, kilopozunk a moso
kamraba, s elvisziink egy teknét a té part-
jara és ott a bokrok kozé rejtjuk, ugy hogy
senki sem fogja meglathatni. Gyuri paran-
csolt mindent, mert 6 volt Robinson, én pe-
dig hd szolgédja, Péntek.

Egy reggel tehat még meg sem virradt,
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mikor Gyuri agyamhoz jott és felkoltott e
szavakkal:

— Kelj fol, Péntek, kelj fol, rest szolga!

— En felugrottam, hamar feldltoztem s
aztan észrevétlenul Kilop6ztunk a kamréaba.

Oda érve, kikerestik a tekn6k kozul
azt, mely legalkalmasabbnak latszott arra,
hogy csénak helyett szolgéaljon; ezt aztan
elvitttk a t6é partjara s a bokrok kozé
rejtettuk.

— Most még sziikséglnk van a vén czi-
czara, meg a papagalyra, aztan egy Kis apro
sz6l6t meg kenyeret is viszink magunkkal,
sz6lt hozzam Gyuri. Meg egy-két nagy ken-
dét vagy lepedét is viszink.

— Nem volna j6, ha elébb itthon reg-
geliznénk? széltam én. En éhes vagyok s
ha egyszer a szigeten vagyunk, nem igen jo-
vink idejekordn vissza.

— Nem banom, varjuk be a reggelit,
felelt Gyuri.

Reggeli utan Gyuri meghagyta nékem,
hogy fogjam meg a macskat és hozzam el a
papagalyt is, azutan pedig kérjek a szakécs-
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nétdl apro szOl6t és kenyeret, mig 6 maga
keres nagy kenddéket.

A papagaly a Katinka hugomé volt,
aki ajandékba kapta és nagyon szerette;
tudtam, hogy nem lesz jo elkérni Katinkatol
a papagalyt arra, hogy Robinsont jatsszunk
vele, ezért tehat belop6ztam a szobédba s mi-
alatt hdigom a masik szobaban 06ltozkodott,
kalitkastol elvittem a papagalyt. A szakécs-
nét6l sem mertem kenyeret meg apro szOl6t
kérni, hanem e helyett az ebédl6ben zsebre
dugtam nehany pogéacsat, s aztan szaladtam
a tbhoz. Gyuri mar ott allott egy par tarka
nagy kendével és hdéna alatt az Oreg czi-
czaval, aki szdérnyet nyavogott, karmolt és
igyekezett megszabadulni. Miutdn minden
megvolt, amit Gyuri szikségesnek mondott,
hogy Robinsont jatszhassunk, beszallottunk
csonakunkba. De nagyon kellett vigyaz-
nunk, mert a tekné szérnyen himbéalédzott s
mindig féltiink, hogy felfordul. Végre elhe-
lyezkedtiink benne, egyensulyba hoztuk s
ekkor igazadn ugy siklott a vizen, mint egy
csonak.
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— Milyen furcsa lehetett az, szélt kozb
nevetve llonka.

— Furcsa bizony, kivalt mikor evezi
kezdtink. Gyuri egy hosszu po6znaval tolta
elére a tekndt, mely mindig felfordulassal
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fenyegetett, hol az egyik oldalra, hol a ma-
sikra; — aztan a macska sehogysem akart
nyugodtan maradni, mindig ki akart ugrani,
a papagaly pedig a macskatdl félt, rikolto-
zott és szarnyaival csapkodott, uUgy hogy
nagy félelmek kozt jutottunk a szigethez.
Gyuri széllott ki elsdé s azt mondta, csak ma-
radjak cséndesen és adogassak ki neki szé-
pen mindent, amit magunkkal hoztunk. A
kend6ket s a papagalyt mar széarazra segitet-
tuk szépen, s épp a macskat nyujtottam oda
neki, mikor a gonosz allat hirtelen Kkiugrott
a kezembdl, egyenest a vizbe. Megijedtem,
hogy bele ful a szegény czicza s utédna kap-
tam; de ekkor felbillent a tekn§, s magam
is a vizbe estem volna, ha Gyuri meg nem
fog és ki nem vonszol a szarazra.

— Majd beleestél! szélt Gyuri nevetv
De most mar semmi baj.

Nekem csakugyan nem esett bajom,
de csonakunk, amint felbillent, megtelt
vizzel és miel6tt észre vettik, elmerdlt a
to fenekére, ugy, hogy nem is lathattuk
tobbé.
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— De hat a macskaval mi tortént ? szolt
kézbe Karolyka.

— A macskdnak nem tortént semmi
baja, uszkalt és kapkodott a vizben, mi aztan
a hosszi poéznat oda nydjtottuk felé, a
macska rakapaszkodott és szerencsésen sza-
razra jutott, de olyan siralmasan csorgott a
vizt6l, hogy ra sem lehetett ismerni.

— Es ti nem ijedtetek meg? kérdé
llonka.

— Gyuri azt mondta, hogy minden ol
megy, igy kellett annak torténnie, mert most
mar igazan hajotorést szenvedtink és egy
puszta szigetre jutottunk, melyen senki sem
lakik. Mikor pedig kérdeztem, hogyan fogunk
megint haza jutni? — azt felelte, hogy ne-
hany nap mulva bizonyosan keresni fognak,
hanem addig igyekeznink Kkell elrendez-
kedni a szigeten, mert taldn csak négy-ot
nap mulva akadnak rank.

— Ot nap mulva? szoltam én. De hat
mit gondolsz, hogy fogunk megélni addig itt
a szabad ég alatt, eleség nélkil?

— Oh, megélunk! felelt Gyuri. Léssuk
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csak, mit hoztunk: itt van mindjart a poga-
csa, ezt elosztjuk Ot részre; mindennap egy
részt eszink meg; aztan itt a papagaly s
a macska, — j6 hogy meg nem fllt. Azt
hiszem, jobb lesz el6bb a papagalyt meg-
enni, mert olvastam, hogy a forré égovi
orszagokban az emberek nagyon szeretik a
papagaly huasat, mi pedig most Robinsont
jatszunk, aki szintén olyan szigeten volt.

— lgen am, de Katinka szoérnyen fog
haragudni, ha megeszszik az 6 kedves pa-
pagalyat! sz6ltam én. Aztan, — hogy sutjuk
meg?

— Majd gyujtunk tizet, felelte Gyuri.

— Gyujtunk tizet? De mikép ?

— Oh, hat nem tudod, hogy gyujtanak
tizet a vad emberek? Két darab szaraz fat
addig dorgélnek egymashoz, mig meggydul;
mi is ezt tesszik majd. — Legel6szor fel-
osztjuk a pogacsat o6t napra; egy adagot
megeszink ma délben, este pedig, ha nem
j6 senki értink, megoljlk a papagalyt —
megsutjiuk, egyik felét megeszszik, masik
felét pedig elteszsziik holnapra. Holnaputan
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majd megsutjuk a macskat. A macska na-
gyon j6 am sulve; egészen olyan, mint a
nyulpecsenye. Mutasd hat a pogacsat!

EI6 szedtem zsebeimbél a pogacsakat.
Gyuri kissé savanyu arczot vagott, mert bi-
zony nem sok volt. Hanem azért szépen fel-
osztottuk ot részre.

Megvallom, én ugyancsak megijedtem,
oly kevés jutott a pogacsdbdl egyszerre; de
Gyuri biztatott:

— Meg kell tartanunk a rendet, me
kildnben éhen halunk, miel6tt segitségtinkre
jonne valaki.

Miutan ebbe bele nyugodtam, felméasz-
tunk a fakra és madar-tojasokat kerestink;
taldltunk is, de Gyuri nem engedte, hogy Kki-
vegyem; azt mondta, hogy ha nem jonnek
segitséglinkre, egy-két napig majd e tojasok-
bél is megélink. Déltajban abba hagytuk a
tojaskeresést s ekkor lattam csak, miért
hozta el Gyuri a nagy kend6ket: szép satort
csinalt azokbdl s a forré6 nap elél volt hova
elbujnunk; berendeztik szépen, a papagélyt
is bevittik, hanem a macskat sehogy sem
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tudtuk megfogni; felszaladt egy fara és nem
akart lejonni.

Déltajpan megettlink egy-egy pogacsat,
de oly rettentéen éhes voltam, hogy biz’ az
az egy pogacsa meg se kottyant; hanem
azért nem mertem szolni, mert féltem, hogy
elfogy az elesegunk, miel6tt segitség érkez-
nék. Azonban Gyuri is éhes volt és igy szélt:

Bizonyosan keresni fognak minket, ha
nem leszink az ebédnél;, majd csak rank
talalnak s azért talan j6 volna, ha még egy
pogacsat megennénk.

Megettiink tehat még egy pogéacsat s
aztan jatszottunk, kulénésen madarakra va-
dasztunk, hogy majd tobb hust sithessunk.
Gyuri le is Utott kével egy rigot, — hanem az
a téba esett le. Kétszer vagy haromszor hal-
lottunk hangokat, neveinket Kkiéltoztak és mi
is kidltoztunk amennyire birtunk, de nem
hallottak meg szavunkat. Kozel nem jott
senki, mert senki sem gondolhatta, hogy a
szigeten vagyunk, mikor a tavon nem volt
csénak. A nap végre kezdett leszallni s én
nagyon féltem, hogy Gyuri most mar meg-
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O0li a Katinka kedves papagalyat. Es csak-
ugyan, hogy beesteledett, Gyuri el6vette
tolikését és igy szélt:

— Most mar ideje gondoskodnunk
estelir6l. Nagyon éhes vagyok és egy papa-
galy-czombocska j6 falat lesz.

— Nem volna jé, ha elébb tizet csinal-
nank ? széltam én, félig sirva a papagaly
miatt. Minek Oljuk le szegény Kokét, ha
nem tudjuk megsutni?

Gyuri rea allt, 6ssze hordtunk szaraz
galyakat s aztdn mondtam Gyurinak:

— No, hat most gyujtsd meg.

— Mindjart! felelt 6, csak tartsd készen
a papagalyt, hogy megoljuk és megkopasz-

NELLIKE, ES EGYEB ELBESZELESEK. 5
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sz(ik mindjart, mihelyt ttlzink lesz, mert ku-
I6bnben elfogy a szarazfa.

En tehat el6hoztam a papagalyt s a kés-
sel kezemben keészen alltam, hogy megdlom
a szegény madarat; Gyuri pedig el kezdett
két szaraz galyat egymashoz dorgolni, hogy
tizet gyujtson. Dorzsolte, dorzsolte, hogy
szinte megizzadt belé, hanem a fa csak nem
akart meggydlni s végre vagy egy Orai fa-
radozéds utdn abba hagyta.

Hidba, igy szélt, nem gydl meg; a vad
emberek alkalmasint egészen mas fajta fat
hasznalnak erre; a mi fank nem gydl meg.
Legjobb lesz, ha megeszink még egy-egy
pogéacsat.

Miutdn délben két napra valot ettink
meg, volt még harom rész; egy részt felosz-
tottunk, de ez rettent§ kevés volt. s mikor
megettik, Gyuri igy szolt:

— En meghalok éhen, ha még valam
nem eszem; az pedig nem sokat érne, ha
halva taladlnanak itt két pogacsaval zseblnk-
ben. Egyuk meg!
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Megettik tehat ami még volt s igy
tobbé semmi eleséglink sem maradt.

Gondolkozni kezdtliink, hogy mit fogunk
masnap csinélni, ha nem talal senki reank s
négy-ot napig a puszta szigeten kell marad-
nunk. Gyuri borzaszté torténeteket mesélt
hajosokrdl, kik puszta szigeteken éhen haltak
s bizony mindketten inkabb szerettiink volna
sirni mint nevetni. Kezdtik belatni, hogy
roszat cselekedtiink, s mikor egészen sotét
lett, szomordan mentiink be Kkis satorunkba.

— Es ott maradtatok éjszaka is? kérdé
llonka.

— Ott bizony ! Nem is volt ez tréfa,
akarmilyen mulatsdgosnak lassék is most.
Soha sem voltam olyan szomorl és szeren-
csétlen, mint akkor, és megfogadtam, hogy
ha megmenekilink, soha sem kovetek el ily
gonosz csinyt tobbé. Végre elnyomott az
alom s reggel arra ébredtem fel, hogy Gyuri
rdngatott és szolt:

— Nézd csak Laczi, ott jonnek mar se-
gitséginkre; a td6 maésik partjdn allanak . ..
gyere, kialtozzunk.
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Felugrottam, kibujtunk a satorbdl s
csakugyan lattam, hogy a t6 masik partjan
két ember csonakba szall. Kialtoztunk, meg-
hallottdk és csakhamar ott voltak a csonak-
kal szigetink mellett.

A papagalyt betettilk a csénakba, nagy
nehezen megfogtuk a macskat is és be-
széllottunk a ladikba. Az inas aztdn elbe-
szélte, hogy otthon nagyon megijedtek eltd-
nésunk folott, s miutadn sehol sem taléltak,
végre arra a gondolatra jottek, hogy talan a
toba estlink ; ezért hozattak csénakot, hogy
a vizet atkutassak.

Mikor végre haza jutottunk ismét, ked-
ves szul6ink annyira megorultek, hogy nem
esett bajunk: hogy nem is pirongattak meg
nagyon ; de lattam, hogy kedves j6 ma-
mam sokat sirt és megigértem neki, hogy
tobbé soha, soha sem teszek semmit az 6
tudta nélkal.
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I1l. Fanika baja egy kis gyermek labaval.

— Most rajtad a sor Fanni, most neked
kell valamit elbeszélned, szélt Illonka. Nem
tudsz valamit abbdél, amit mamad azzal a
nénéddel beszélgetett, akit emlegettél?

— Bizony keveset tudok, mert soha sem
hallhatom j6l; néha nagyon halkan beszél-
nek, néha pedig mama kikild a szobabdl s
mire visszatérek, mar egyébrél beszélgetnek,
ugy hogy semmit sem tudok meg egészen.
Aztan meg nem is hallgatézom és nem mon-
dok el tobbé semmit, amit ugy félig hallok,
midta annyi bajom volt Berkiné kis babéja-
nak a labaval.

— A labaval? Mi volt az? Hogy volt?
Beszéld el! széltak a gyerekek.

— Nem banom, a magam bajat el-
mondhatom. Ismeritek Berkinét ?

— Oh, én ismerem; Berki ur orszag-
gydlési képviseld, néha elj6 hozzank is.

— Tehat — én Berkinét nagyon régen
Osmerem szintén. Midta csak emlékszem,
mindig Agnes néninek neveztem, mert igen
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j6 baratn6je mamanak, egyltt voltak haj-
dan a noveldében s most is gyakran jarnak
el hozzank, s papa és mama is sokszor &
hozzajok ; engem is gyakran elvittek és
Agnes néni mindig sok apr6é szép dolgot
ajAndékozgatott nekem. Tavaly is meg-
hivtak falusi joszagukra, hol nagy vendég-
ség volt, mert Agnes néninek kis fiacskajat,
Laczikat keresztelték. Nagyon sokan voltunk
ott, jatszottunk, tanczoltunk, még én is tan-
czoltam; — oh, olyan j6l mulattam, pedig
tudom, hogy tébbé meg nem hivnak.

— De hat mit tettél a kis baba labaval ?
Megsértetted? kérdé Alice.

— Dehogy ! Semmivel sem bantottam.
A Kkis babat szépen fel6ltoztetve hordoztak
korul s olyan szép volt, gy mosolygott, mint
egy kis angyalka. Minddssze egyszer lattam.

— Mi bajod volt vele ? kérdé Karoly.

— Mindjart megtudod. A falusi tnnep-
ségr6l szépen hazajottiink. Berkiék is vissza-
jottek Budapestre s tobb hdnapig nem lattam
a kis fiucskat. Egyszer Agnes néni hozzank
jott s mert mamam Kkérte, elhozta magéaval a
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kis Laczikat is a dajkaval. Eppen a szobaban
voltam s nézegettem a czukros kis babat;
mert még kedvesebb volt, mint mikor el6-
szor lattam; puha sz6ke haja, piros gom-
bélyd arcza és olyan patyolat keze volt! Kér-
deztem a dajkét, van-e mar a kis vitéznek sar-
kantyus csizméja ? Meg akartam nézni a la-
bat, de a dajka nem engedte s elfordult vele.

Csodéalkoztam, miért nem akarja a
dajka megmutatni a kis baba labat, de nem
sokéra leczkére kollott mennem s nem to-
rédtem t6bbé a dologgal.

Masnap latogatéba j6tt mamahoz egy
ismerdsiink s hallottam, hogy Agnes néniék
utan kérdezdskodik; de nem maradhattam a
szobdban, mert valami dolgom kertlt, s mi-
dén vissza jottem, e szavakat hallottam:

— Kar, hogy olyan 18csldbu, mondta
az én mamam.

— Aha! Ez bizonysan az Agnes néni
kis fia, gondoltam én.

— Ld6cslaba van? Akkor bizony nem
tudom, mit lehet vele tenni, sz6lt a latogaté.

— Nagyon sajnalom, igazan, szélt ma-
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mam. Pedig azt gyogyitani nem lehet, oroki
olyan fortelmes laba lesz. ,

— Oh, én ki nem allhatom, ha ily
embert latok szolt a latogato.
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— Alkalmasint tal kell adni rajta, szolt
mamam; pedig bajos cserélni, mert az em-
ber ritkdn nyer jobbat.

— En bizony nem tartandm meg, sz6lt a
latogatd, szornyen utalatos ilyen embert latni
magunk korul. En roégtén tal adnék Laczin.

— Laczi ! gondoltam ekkor magam-
ban. Eszembe jutott, hogy Agnes néni Kkis
fiat Laczinak hivjdk; most méar bizonyosnak
lattam, hogy arrél a kedves, gémbolyd arczu
fiucskarol beszélték ezeket a szérnyd dolgo-
kat. Hanem azt magam sem tudtam, hogy
mi az a l6cslab, miért olyan rettentéen csu-
nya dolog az, hogy nem lehet olyan emberre
nézni sem, és inkdbb tal kell adni rajta, més-
sal Kicserélni; és mikor eszembe jutott, hogy
azt a kedves kis angyalt e baja miatt az em-
berek taldn majd nem fogjak szeretni, igazan
sirtam folotte.

Mésnap reggel, mikor a szobaleany
Oltoztetett, kérdeztem tdle, hogy mi az a
I6cslab ?

— Lé6cslab ? szolt a szobaleany; az any-
nyi, hogy nyomorék.
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— Hat tudod-e, hogy Agnes néni kis fia-
nak l6cslaba van? Nem borzaszté ez? Es ha
felnd, olyan csunya és utélatos forméja lesz,
hogy senki sem fogja megszenvedhetni maga
mellett, Ggy hogy Agnes néninek tul kell
adni rajta és massal kicserélni.

— Oh, azt nem teheti, mert az 6 gyer-
meke, szOlt a szobaledny. Oh, de mily sze-
rencsétlenség ! Pedig egyetlen gyermekik,
rea marad az egész nagy vagyon; — de mi
hasznat veszi, ha nyomorék!

— Bizony én inkdbb megtartom ép ke-
zemet és labomat, hogysem gazdag, de nyo-
morék legyek, széltam én.

— lgaza van, Kkisasszony! De héat hol
hallotta azt a szornyl dolgot ?

— Mama beszélte egy ismerésének.

— Oh, akkor bizonyosan igaz. Oh mily
kar! Olyan szép kis baba! Es milyen szeren-
csétlen lesz egész életében.

Sokaig eszemben forgott még a kis
baba l6cslaba, mig végre elfeledtem. Egy
nap boltban voltunk a mamaval s midén Kki-
Iéptunk, éppen megalléit Agnes néni kocsija
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a bolt el6tt s benne volt Agnes nénin kiviil a
dajka és a kis baba is. Nagyon megdrultem,
hogy megint lathattam, és mama is mindjart
a kocsihoz lépett és megszdlitotta Agnes né-
nit; de ez alig valaszolt, hatra vetette magat
a kocsiban és mikor mamam a kis babahoz
fordult, Agnes néni hirtelen Kkivette azt a
dajka kezéb6l s megparancsolta a kocsisnak,
hogy tovabb hajtson.

Lattam, hogy mama meg volt lepve és
boszankodott. Magam sem tudtam megma-
gyarazni magamnak, miért bant vellink igy
Agnes néni, ki eddig mindig oly szives és
nydjas volt. De mama nem sz6lt semmit s
én nem mertem keérdezni.

Midén haza értiink, mama mindent el-
mondott édes atydmnak, aki aztan igy szolt:

— Az hinném, hogy csak rész kedv
volt, ha Berki ur is éppen igy nem tett volna
ma velem; talalkozunk, s nemcsak igen hide-
gen fogadott, de azt mondta, hogy nem fog
tobbé semmi 1épést tenni abban az ugyben,
melyre folkértem, és vissza kuldi az ira-
sokat. Kérdeztem az okéat, de csak annyit
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mondott, hogy nem akar az én dolgaimban
eljarni.

En persze nem tudom, mi dolga volt
papanak Berki urral, de valami fontos lehe-
tett, mert nagyon boszankodni latszott s azt
mondta, hogy nagy baj lesz, ha Berki ur
nem fog a dologban eljarni; sokaig beszél-
tek papa és mama e folétt, hanem én ezt
bizony nem értettem.

Korulbeltl egy hét mult el, mikor ismét
eljott az az ismer8sink latogatéba, akivel
azel6tt a kis baba 1abardl beszéltek. Kérdezte
mamatol:

— JovO csutortokon taldlkozunk Ber-
kiéknél? Hallom, nagy estélyt adnak s mar
vagy hyolczvan vendéget hivtak meg.

— lgazan? kérdé a mama.

— lgen, és én azt hittem, hogy t6led
majd tobbet is megtudok, mert j0 baratnéja
vagy Berkinének.

— En valéban semmit sem tudok az
egészrél, szolt mama s kés6bb elbeszélte a
papanak, s mindketten nagyon meg voltak
lepetve, hogy Berkiék meg nem hivték;
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papa szemrehanyasokat is tett mamanak,
hogy miért sértette meg Berkiéket.

Mama azt mondta, hogy 6 soha sem
vétett Berkiék ellen s barhogy torje is fejét,
nem tudhatja, mivel sérthette meg 6ket. Ekkor
nekem hirtelen félvillant eszemben, mit be-
szélt a mama egy hét eldtt éppen azzal az is-
merdsével, aki ma nalunk volt, a kis babarol.
Hatha ez aztan elmondta Berkinének? Elein-
tén féltem erre emlékeztetni maméat, de
végre neki batorodtam s mert lattam, hogy
a papanak igen nagy baja lesz, ha Berki ur
nem jar el abban a fontos dologban, kérdez-
tem a mamatol, nem hiszi-e, hogy Agnes
néni amiatt haragszik, amit mama Agnes
néni kis babajanak a labarol mondott?

— Micsoda kis baba 14abarol? szélt a
mama nevetve. Mi koze lehetne annak
ehhez? Aztan, nem is neked valé dolog ez
Fanni.

— De én azt gondoltam, kedves mama,
hogy Agnes néni talan azért neheztel, amit
multkor mama mondott a kis Laczika 16cs-
l1abardl.
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— Kinek a I6csladbarol?

— Nem emlékszik, mama ? Mualtkor
ugyanaz a nénike volt nalunk latogatdban,
aki ma volt itt s mama elmondta neki, hogy
Agnes néni kis fianak l6cslaba van, és olyan
nyomorék, hogy senki sem fog rénézhetni,
és hogy ki kell majd cserélni. En kérdeztem
a szobalanytél, mi az a l6cslab? O is azt
mondta, hogy az nyomorék.

Mamam egy par perczig gondolkodva
allt, aztan nagyot nevetett és szOlt:

— Meglehet, hogy csakugyan innen
szarmazik a harag; te aiegkdnyelmubb leany
vagy a vilagon, Fanni. Menj! Haragszom.
Nem széltam én akkor Agnes néni kis fiardl,
hanem a mi uj kertészlegénylnkrél, Laczi-
rol aki olyan nyomorék testli, hogy meg
nem tarthatom.

— Oh, kedves mama, hat én azt hit-
tem, mert Laczirdl szolnak, Agnes néni Kis
babajat értik. Es azért is gondoltam, mert
multkor a dajka nem akarta megmutatni a
kis baba labat, szoltam én.

— Mert aludt és nem akarta folébresz-
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teni, felelt mamam. De most valld meg,
szoltal err6l valakinek ? Mert ennek igen
nagy fontossaga van a papara nézve.

__ Csak a szobalanynak széltam.

Mama rogton el6hivta a szobalanyt,
beszélt vele és kisult, hogy a szobalany
testvére Agnes néniéknél szolgal és igy az
én bolond beszédem csakhamar tudtéra
esett Agnes néninek. Mama azonnal beszélt
apaval, ki azutan igy szélt hozza:

— Menjen rogtén Fannival Berkiékhe:
és tudja meg, vajjon ezért a haszontalan fe-
csegesért haragusznak-e ? Te pedig, Fanni,
mindent el fogsz mondani és jov6re O6va-
kodjal hallgatozni maéasok beszélgetéseére ;
nagy bajt okozhattdl volna most nekem.

Apa nagyon haragudott, mi pedig a
mamaval ebéd utdn mindjart kocsira Gltink
s mentink Berkiékhez. Képzelhetitek, mily
borzaszt6 allapotban voltam én! Szinte ki-
vantam, hogy boruljon fol a kocsi, hogy oda
ne jussunk; de biz ez nem tdrtént. Amint
megerkeztiink, mama el6szér maga beszélt
Agnes nénivel, aztdn behivtak engem.
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Szoérny( zavarban voltam, eleintén alig i
tudtam szolani, hanem aztan lassanként nagy |

nehezen elmondtam mindent, magam sem
tudom, hogy. Nagyon boszankodtam s mikor
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mar elbeszéltem az egészet, akkor bejott
Berki ur s nekem még egyszer el koll6tt
mondanom az egész kellemetlen histériat.
Mikor elvégeztem, Berki ur haragosan
kialta:

— Milyen bajt okozott ez a kénnyelmd,
fecseg6 gyermek!

Mondhatom, keserves egy Ora volt s
ugyancsak oOrdltem, mikor ismét a kocsiban
Ultem. Otthon aztdn sokaig sirtam s megfo-
gadtam, hogy soha, de soha sem hallgat6-
zom tobbé s nem beszélek el semmit, amit
igy hallok. Ez volt az én bajom a kis gyer-
mek labaval, végzé Fannika.

— Es Berkiék aztan kibékultek? kérdé
Karoly.

— Oh ki! Mindjart mésnap meg is hiv-
tak a nagy estélyre, de engem mamam bun-
tetésul otthon hagyott. Ok is ott voltak azoéta
sokszor nalunk s hallottam, hogy Berki ur
eljart abban a fontos dologban, amelyrdl
papa beszélt. De ha engem latnak, mindig
azt mondjak: »Fecsegd kis lednyl«
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V. A tuddkos Esztike.

Mikor Fannika elvégezte a maga torté-
netét, egy id6re megszakadt a tarsalgas, mert
elhoztdk az ozsonnat s a gyermekek joiztlen
hozza fogtak. Kavé, tejfél, gyimolcs és slte-
mény csakhamar eltint az asztalr6l s a Kis
tarsasag oly buzgén falatozott, hogy ra sem
ért a beszélgetésre.

Végre, mikor mar beteltek — s az igazat
megvallva derekasan is fogyasztottak mindent,
ami az asztalon volt, — llonka megszolalt:

— Hat most aztdn mivel mulassunk?

— Oh, még nem vagyunk készen az el-
beszélésekkel ! Még harman vannak hatra:
Margit, Alice és Karolyka. Ha mi tortik a
fejunket, tegyék 6k is; nem szabad menekul-
niok. Beszéljenek el 6k is valami torténetkét.

— Helyes! Igaz! Kkialtottak azok, akik
mar tal voltak, s igy jaték helyett ozsonna
utdn az elbeszéléseket folytattak.

— Rajtad a sor, Karoly, szolt llonka,
mikor mindnyajan ismét szépen korbe Ultek.

— Nem, még nem gondolkoztam, szélt
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Kéarolyka. Sokaig kell térném a fejemet,
mig eszembe jut valami, amit elmondani
érdemes. Kezdje el Margit, 6 sokfélét tud,
ugy hiszem. Léattam egyszer Koéfalvdn, mi-
dén egy masik leanykaval lélekszakadva sza-
ladt egy bika el6l, s mert a kapu be volt
zarva, Margit atmaszott rajta, de a masik
leAnyka nem tudott atmaszni, s Margit beta-
szitotta 6t egy arokba. Ez szép historia le-
hetett.

— Oh! Az Esztike volt, szélt Margit.
En nem taszitottam 6t, s6t segiteni akartam,
hogy atmaszhasson a kapun; de 6 ugyetlen-
kedett, elvesztette az egyensulyt és bele bukott
az arokba. Sokat lehetne beszélni Esztirdl.

— Rajta hat! Csak szaporan! kialtottak
a gyermekek.

— Esztike a rokonom és gyakran meg-
latogat, ha falun vagyunk, kezdé Margit.
Mamdja azt mondja, hogy szérnyen okos
leany; mindent tanul, amit a fidk; s6t még
egyetemi tantargyakat is fog végezni. Meg-
lehet bizony, hogy még jogész is lesz majd
Budapesten!

6*
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— Ejnye, be szeretném! sz6lt Karoly ne-
vetve. En is jogasz leszek Budapesten, akkor
majd egyltt jarndnk. Ez mulatsdgos volna.
llyen még nem tortént, tudom.

Az egész kis tarsasag nagyot nevetett,
s aztan kérte Margitot, kezdje el a torténetet.

— Tehéat, egyszer Eszti megint Kéfal-
vara jott hozzank, kezdé Margit. Sziksége is
volt a falusi j6 leveg6re, mert annyit tanult a
févarosban, hogy bele betegedett s anyja
megijedt, hogy valami nagy baja feslik.
Mit mindent tanult Eszti, azt én bizony nem
tudndm elmondani; csakhogy nagyon sok
tarkabarka dolgot olvasott 06ssze-vissza, azt
tudom. Velem egy szobdban hélt s mikor este
lefektidtiink, a helyett, hogy kissé beszélgetett
volna velem, mindig holmi szdmokat, neve-
ket, kiralyokat emlegetett, vagy a foldrajzbol
mondogatott fel maganak egyet-mast, csak
hogy el ne felejtse. En egészen Ugy éreztem
magamat, mintha iskolaban voltam volna;
reggel is mindig koradn kelt fol és mindig
ugyanazt tette, amit este.

Azon pedig nagyon csodalkozott Eszti,
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mikor hallotta, hogy én ezt vagy azt nem ta-
nultam és nem is fogom tanulni. A mamam-
nak azt mondta, hogy az én nevel6éném bizony
nagyon roszul tanit, mire aztan mamam igy
felelt neki: »Kedves Esztikém, azt én job-
ban tudom, véjjon eleget tanul-e Margit vagy
sem; én meg vagyok elégedve a nevel6jével.«
De Eszti ezzel nem érte be s elkezdett vitat-
kozni mamammal és bizonyitgatta, hogy ne-
kem algebrat, meg efféléket koll tanulnom.
Apammal szemben éppen ugy tett. Mikor a
papa délben Ujsadgot olvasott és valamit
beszélt az orszaggydlesrél, a f6ispanrol, vagy
a miniszterr6l: Eszti rogton bele szolt és
sokszor azt mondta, hogy a papanak nincs
igaza, — mintha 6 jobban tudhatta volna ezt
az én papamnal! Es aztan vitatkozott sokaig
és nem hallgatott el, Ggy hogy apa sokszor
igazan boszankodott.

— En biz’ ezt nem tdrtem volna! szolt
Karolyka.

— De halljuk, hogy esett Eszti az
arokba, szoOlt llonka és igy folytata: —
A mi lakasunktol alig nehany szaz dlnyire
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Olnyire van egy kis varos. Egy napon én
és Eszti be akartunk sétalni oda, mert
Esztinek egy konyvre volt sziiksége, én pe-
dig valami aprésagot akartam vasarolni.
Két utén lehet pedig a varosba érni: az or-
szaguton, de ez Kkissé tovabb tart és a por
miatt nem is kellemes; a masik ut a mez6-
-kon &t szép fak kozt, arnyékban vezet s ezért
nyaron mindig a mez6n szoktunk bese-
talni. Eppen induléban voltunk maéar, mikor
mamam utanunk jott s igy szolt hozzank:

— Menjetek az orszaguton, ne a mezd-
kén, mert éppen itt legel most a csorda s a
bika igen veszedelmes, vad allat. En bizonyo-
san az orszaguton is mentem volna, miutan
a mamam ezt mondta; bar a bikatol, mely
engem jol ismert, nem féltem; de alig hogy ki-
értiink a kapun,Eszti igy sz6lt: »Ugyan miért
mennénk mar azon a hosszl, poros orszag-
aton, hol a nap agyon sut? — mikor kelle-
mes arnyékban, rovidebb utén is mehetlink.«

— De hiszen halottad Eszti, hogy a
mez6n utunkba akadhatna a vad bika! szol-
tam én.
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— A legvadabb allatot is meg lehet fé-
kezni a szem egyetlen béator pillantasaval,
sz6lt Eszti tuddés arcczal. Te taldn nem
tudod, de ugy van, hogy a legvadabb Aallat,
a legvérengz6bb fenevad sem birja allani,
ha az ember meréen ra néz. Egy ilyen fu-ev6
jambor Aallattél pedig éppen nem koll fél-
nink. En a me\én at megyek.

— De mama nem akarja, hogy erre
menjink, szoltam én.

— Cselekedhetiink egyszer a magunk
esze szerint is, felelt Eszti. Ha az orszag-
uton megyunk, ki lesziink téve a forr6 nap
hevének, mely el6l nem lehet menekilni;
ha meg a mezén: ki vagyunk téve a bika
tdmadasanak, mely ellen kénnylG a vé-
delem. Ha a mez6re értink, meren ra
fogom szegezni szememet a bikara s ez nem
fog merni mozdulni sem. Olyan nyugodtan
sétalhatunk, akar a kertben.

Nekem ez nem nagyon volt kedvemre,
de miutan Eszti azt mondta, hogy 6 maga
fog menni a mezdn at, hat csak elkisértem.
Aztan rosteltem is, hogy olyan nagyon fé-
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Iénknek higyen, s im megindultunk szépecs- Jl
kén az arnyékos uton.

Alig mentink o6tven lépést, mar lattam '
a csordat. Nem féltem, mert sokszor jartam
Gyuri hajdinkkal a csorda kozt és soha
sem bantottak az allatok. Hanem most,
amint mentlink, Eszti egyszerre megalldit
és igy szolt:

— Ott jon a bika!

Korul néztem s lattam, hogy csakugyan
egy nagy bika jott lassan felénk. Eszti rog- j
ton megallt és mereven kezdett a bikara
nézni. A bika duhtsen kapalta ldbaval a fol-
det; s mentil mer6bben nézett ra Eszti,
az allat annal duhosebbnek latszott.

— Ugy sejtem, nem igen érzi szemeid
hatalmat, széltam én.

Eszti nem felelt, csak meréen nézett foly-. |
vast; de a bika nem igen torédott ezzel, ha-
nem bombdlve jott mind kozelebb és koze-
lebb. Mikor mar egészen kozel volt, Eszti a
kezeivel is lassan integetett neki; csakhogy a
bika ett6l sem ijedt meg s nagy ugrassal
még kozelebb jott. ugy hogy Eszti rémilten
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szaladni kezdett és jajgatva kialtozta: »Segit-
ség! Segitségl« Szaladtunk persze hanyatt-
homlok mindketten, de ijedtinkben ro6sz

irAnyban, mert a kert sdvényéhez jutottunk.
A kapu be volt csukva. En sokat maszkaltam
kis koromtdl s igy konnyen felkapaszkod-
tam a kapura; de Eszti sok tudés id6toltése
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kézt nagyon Ugyetlen maradt, s midén én a ,
kapu tetejér6l, hol mar mentve voltam,
vissza néztem .... lattam, hogy Eszti éppen
lebukott a kerités mellett levé arokba.

Nagy ijedtséggel és jocskadn széttépett
ruhakkal jutottam végre haza veszedelmes
kalandunk utan.

— A bika bizonyosan kivétel s nem ta
tozik azon Aallatok kozé, melyek az emberi
szem hatalmaval megfékezhet6k, szélt Eszti,
middén kissé magahoz tért.

Pedig ez még nem is volt az oOreg
bika; ha azzal talalkozunk, bizony nem tu-
dom, hogy menekulink meg; leugrott volna
utdnad az arokba és betdrte volna a kaput,
melyen alltam, széltam én.

Mamam nagyon megrémiult, middn
meglatott siralmas allapotunkban; de amint j
elbeszéltem neki a torténetet, nagyot neve-
tett Eszti folott s azt mondta: »Azt hiszem,
most mar belatod, Eszti, hogy az id6sebb
ember tanacsat el koll fogadni, mert a ta-
pasztalas tbbbet ér, mint az, amit az ember
sokszor ferde moédon maga gondol Ki.«
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De ez mind nem hasznalt; Eszti nagyon
boszankodott ugyan, mert édes atyam és
mamam csak nevették az 6 szemének ily
roszul bebizonyult hatalmat;, nem pirongat-
tdk, nem bulntették, pedig azt hiszem, ezt
szivesebben eltlirte volna, mint hogy ne-
vessek.

— Hat aztén tett-e még valami furcséat ?
kérdé llonka.

— Oh, sokfélét! De nem emlékszem
mindenre, csak az utols6 nagy tettére, me-
lyet nem egyhamar fogok elfelejteni.

— Mondd el, kértiink! Mondd el még
ezt is! szoéltak a tobbiek.

— Szivesen. Tehat, amint mar emlitet-
tem, Eszti soha sem nyugodott meg abban,
amit atyam vagy maméam tett vagy mondott.
Ha valamit parancsoltak neki, mindjart kér-
dezte, miért, minek? — s mamam sokszor
meg is mondta neki, miért akarja ezt vagy
azt; de sokszor meg csak azt felelte kérdé-
seire: »Elég, ha akarom, hogy igy legyen,
nem szikséges az okat is tudnod; azt csak
gondolhatod, hogy én tudom, miért Kiva-
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nom?« llyenkor Eszti mindig azt mondta
nekem: »miért tegyem? Nem is teszem
meg, mert én tudni akarom, miért teszem!«

Volt a faluban egy szegény asszony, aki
egy rész hézikéban élt s napszammal ke-
reste meg kenyerét a maga és apré gyermekei
szamara. Férje rég meghalt, s mert Bora
néni — igy hivta az egész falu — olyan
nagyon szegény volt, hat mi sokszor vittink
egyet-mast a gyermekeinek s eljatszadoztunk
vel6k. Egy napon éppen Esztivel sétaltam,
midén Bora néni szemben jott s elpanaszolta
nektink, hogy legkisebbik lednykaja igen be-
teg, 4polnia kell 6t s ezért sem dolgozni el
nem jarhat, sem nem kereshet semmit és igy
nagy szukségben él; pedig még orvost is kell
hivatnia, meg orvossagot is vennie, ami mind
pénzbe kerdl.

Mikor haza tértink, elmondtuk mamam-
nak és Kkértik, eresztene el minket, hogy
megnézziuk a Bora néni beteg kis lednyat és
vigyunk neki valamit. Mamam meg is en-
gedte s masnap reggel egy kosarba min-
denfélét 0Ossze rakosgattunk a kis beteg
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szamara: bef6tt gyumolcsot, fehér czipot,
siteményt, s el6re ordltink, mennyire meg
fog ennek oOrvendeni a kis ledny. Hanem
éppen, hogy indulni akartunk, mamam hoz-
zank jott és azt mondta, hogy nem szabad
Bora nénihez mennink, hanem inkabb sé-
tadljunk be a varosba és vasaroljunk valamit
a mamanak.

— De miért, kedves nénikém ? kérdé
Eszti. Bizonyara sokkal fontosabb ez, hogy
a kis betegnek vigyunk valamit, mint hogy a
varosba setaljunk.

— Ha nincs kedvetek a varosba menni,
itthon maradhattok, mondta maméam; én
csak azt akarom, hogy a beteghez ne men-
jetek. Csak ezért ktlldelek a varosba, mert
mar felbltoztetek.

— De én ezt nem értem, nénikém, szolt
Eszti. Bora néni szegény gyermekei éheznek
s nekink kotelességlink rajtok segiteni. Nem
latom be annak okat, miért ne mennénk
hozzajok.

— EIlég az, ha én tudom az okat, felelt
mamam szigorudan.



94 ELBESZELESEK A KANDALLO MELLETT.

Elindultunk tehat a varos felé, de mikor
az Utra értunk, Eszti azt mondta, hogy 6
bizony nem megy a varosba s visszafordult,
én pedig a neveldénével és testvéremmel
tovdbb mentem. Egy par 6ra mualva haza
tértink s Esztit ekkor a szobaban olvasva
talaltuk.

Két vagy harom nappal ezutan szileim
éppen hivatalosak voltak valahova s mi ma-
gunk maradtunk otthon a nevelénével. Ebéd
utan roszul kezdé magat érezni Eszti, este
pedig mar oly beteg volt, hogy le kollott
fekUdnie. Egész éjjel nem aludt s én reggel
siettem mamamhoz, hogy megmondjam neki

Amint mamam meglatta Esztit, azt
mondta, hogy nagy baja van s nekink tob-
bieknek nem volt szabad abba a szobéba
még csak bele sem néznlnk, ahol 6 fek-
szik. Orvost hivatott s ez azt mond4, hogy
Esztin alkalmasint a vorés himl6é fog ki-
Utni, s kérdezte, valjon nem volt-e a Bora
néni hazaban, hol a gyermekek himlében fe-
kudtek ? Mamam csakhamar ki is tudta, hogy
mialatt én a nevel6n6vel a varosba oda jar-
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tam, Eszti a Bora néni lakasara ment, s ott
id6zott hosszabb ideig a beteg leanyka mellett.

Maméam tudta, hogy Bora néni Kkis
lednya vords himlében fekszik s ezért nem
engedte akkor, hogy hozza menjink; de,
hogy meg ne ijedjunk, nem mondta meg,
milyen baj van a faluban, mert mi bizo-
nyosan Orokke rettegtink volna, hogy meg-
kapjuk azt a veszedelmes betegséget.

Az orvos azt tanacsolta mamamnak,
hogy, miutan Esztin alkalmasint nagy meér-
tékben ki fog Utni a betegség, bennlnket
tobbieket kuldjon el a héaztdél, nehogy a nya-
valya rank ragadjon. Még ugyanaz nap
bekildoétt tehat minket mamank a véarosba a
neveléndvel — de hiaba. Rank szarmazott a
baj s alig néhany nap mulva rajtam és testvé-
remen is kitort, igy, hogy szegény j6 mamam-
nak be kellett jonnie hozzdnk a varosba,
hogy gondunkat viselije, a nevel6n6 pedig
lasztit 4polni ment falusi lakasunkra, mert
hiszen tanulassal ugy sem foglalkozhattunk.

— Es szivesen apolta Esztit, ki oly ne
szépen beszélt rola azel6tt? kérdé Fanika.
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— Apolta bizony oly gondosan, hogy
kés6bb az orvos azt mondta, tobbet hasz-
nalt az 4polas, mint maga az orvossag.

— Es aztan nem beszélt tébbé réla oly
kicsinyl6leg Eszti. Ugy-e?

— Nem bizony! Nagyon megszerette, s
mikor mar Kkissé jobban lett, a neveléné szép
torténeteket beszélt el neki, felolvasott iga-
zan hasznos és szép konyvekbdl, ugy hogy
mire Eszti egészen folépult, teljesen meg is
valtozott. Most a mi nevel6nénk ott is van
Esztiéknél.

— Es miért nem jott el az Eszti mamaéja,
hogy apolja 6t ? kérdé Laczi.

— Mert éppen- akkor maga is beteg volt,
s midén megtudta, hogy Eszti vérds himlébe
esett, még roszabbul lett, mert nagyon fajt
neki az is, hogy Eszti Onfejlisége hozta oly
bajba egész hazunkat. En és testvérem a va-
rosban fekudtink betegen, otthon pedig
Eszti és a szobalany, ki szintén megkapta
a bajt. Papa azt mondta, hogy soha életében
még oly keserves Allapotban nem volt
Mikor aztan jobban lettiink, még sokaig nem
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tudtunk tanulni, meg sok koltsegbe is kertlt
az orvos, a sok orvossag, aztdn a szobdkat
is ki kellett erGsen tisztogatni, hogy a ragaly
Gjra ki ne torjopn valakin. Es mindez csak
azért tortént, mert Eszti azt hitte, hogy 6
okosabb a mamanal.

V. A levélhamisitok.

— De most mar csakugyan rajtad a sor,
Karoly, szolt llonka. Jutott-e mar valami
az eszedbe?

— lgen, méar tudok egy érdekes torté-
netet. Ismeritek-e a vén Tamas bacsit?

— Nem! Ki az?

— lgaz, ti nem voltatok még nalunk Na-
dason, a hol szileim laknak. Szép kis falu,
alig egy fél mértféldnyire a csinos Varszeg-
tél, ahol iskolaba is jartam egy évig. Tehéat
Nadason volt egy oreg tanitd, nagyon oreg,
ugy hogy mar nem tanithatta a gyermekeket.
Egy kis hézacskdban nagyon szegényesen
élt. Engem is 6 tanitott el6szor olvasni;
nagyon szerettem is 6t. lgen szép torténete-

NELLIKE, ES EGYEB ELBESZELESEK. 7
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két tudott elbeszélni madarakrol, allatokrol,
csigakrol ; ismerte a flveket, orvossagokat
csindlt s eladogatta egy par krajczarért a
foldmdvel6knek. Szuléimhez és a tobbi ott
laké urakhoz el-eljart néha és mindig kapott
valamit, mert nagyon j6 ember volt és sok
aprosagot tud késziteni, mire a haznal szik-
ség van.

En késébb iskolaba keriiltem s csak a
szUnid6k alatt lattam a vén Tamas bacsit; a
tébbi fiuk is haza jottek mindig a szunid6kre
s a vén Taméas mindig nagyon orult, ha min-
ket lathatott; szerette emlegetni, hogy elsé 6
fogott minket az &abéczére; fiainak nevezett
és mindig mondogatta, hogy majd ha egyik
vagy masik fia nagyra né és ur lesz, majd
akkor j6 dolga lesz &m Tamas bacsinak is.

Az én szlletésem napja éppen a szin-
id6kre esik s mikor most utdljara otthon
voltam, az nap érkezett hozzdnk egy
rokonom is, Jend, ki jogasz és nagyon Vvig
ember. Ejjel érkezett, agy hogy senki sem
latta a faluban, ahol még soha sem volt. Szi-
leim részint Jen6 kedviért, részint hogy
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nekem orémet szerezzenek, masnap, szlle-
tésnapomra, egy kis mulatsagot rendeztek és
meghagytdk nekem, hogy hivjam 6ssze paj-
tasaimat.

En tehat reggel mindjart elindultam s
amint a vén Tamdés bacsi lakdsdhoz érek,
latom, hogy a kapuban all és nagyon joked-
vlen mar messzirél integetett felém. Kivan-
csian mentem oda s 6 ujjongva kialta: »Ka-
roly urfi, Karoly urfi! J§jjon csak! J6jjon
hamar ! Mekkora szerencse ért engem !
Gazdag vagyok, roppant gazdag! Nagy va-
gyont drokdltem! Olvassa csak, itt all ebben
a levélbenl

— Orokolt ? Kit6l kérdeztem nevetve.

— Egyik fiamtol, egy régi tanitvanyom-
tél, sz6lt Tamas bacsi; tudtam én, hogy igy
fog lenni; szazezer forintot hagyott ream!

— Vigyazzon, valaki bolonda tartja.

— Ne féljen Kaéroly urfi, minden rend-
ben van. Peterdi ugyveéd urtél van a levél,
nézze, itt van az aldirasa, — 6 bizonyosan
nem gondol arra, hogy bolondot (izzén egy
szegény Oreg emberrel.
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Elolvastam a levelet s csakugyan az
volt benne, amit Tamd&s bacsi mondott.
Peterdi Ugyvéd tudositotta, hogy szazezer
forintot 6rokolt s igy most mar élhet mint
egy herczeg; a pénzt meg is kapja, még pedig
ma este tiz 6rakor, csak varja a kapuban s ne
fekidjék le addig.

En mindjart gyanitottam, hogy valami
csiny lappang a dologban; de akarhogy igye-
keztem err6l meggy6zni az Oreget, nem hitte
el; mindig csak azt emlegette, mily gazdag
ember lett, mily jol fog most élni; végre is
el kollétt mennem a nélkil, hogy kiverhettem
volna fejéb8l az orokséget. Elnéztem bara-
taimhoz, hogy estére meghiviam 0&ket a
mulatsagra, s mindegyik tudta mar Tamas
bacsi »szerencsés« sorsat. Mindnyajan tréfa-
nak tartottuk s engem nagyon boszantott,
hogy igy rd szedik azt a jo Oreget;
egyik pajtasom el6tt azt mondtam, hogy igen
szeretném tudni, ki kovette el ezt a rossz
trefat ?

— Oh, én tudom, felelt baratom. Ne
mas, mint a Nagy testvérek, Berti meg Pali.
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— Honnan tudod? kérdezém.

— Hallottam, amikor beszéltek réla. A
mezén jarkaltam s 6k is ott voltak. Nem vet-
tek észre, mert éppen leheveredtem a
nagy ftlbe s hallottam mindent, mikor a
csinyt tervezték.

— Szégyen ilyent tenni a j6 6reg Tamas
bacsival | Tudtam volna c¢sak hamarabb,
bizony meg nem hivtam volna &éket mai
estélytinkre!

= Mikor haza felé mentem, bekopogtattam
Tamaéas bacsihoz, hogy felvilagositsam a go-
nosz tréfarél; de nem volt otthon, s én elt6-
kéltem magamban, hogy este majd adok én
Nagy Bertinek és Palinak j6 leczkét a go-
noszsagukért.

— Mily ro6sz szivi fiuk lehetnek azok!
sz6lt kozbe Illonka.

— Nagyon! folytatd Karoly; nem is
szereti Oket senki. Nem csak hogy a levél-
lel bolonditottdk a j6 6reg Tamas Dbécsit,
hanem, mint kés6bb megtudtam, még el is
mentek hozza és igyekeztek rabeszélni, hogy
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menjen be rogtdon a varosba és vasaroljon
maganak mindenfélét, amire szlksége lesz-

En, mihelyest haza értem, elmondtam az
egészet Jend rokonomnak, ki szintén nagyon
megharagudott s azt mondta, majd meg-
tanitia 6 a két vasott fiut emberségre. Folje-
gyezte maganak annak az lgyvédnek a nevét,
mellyel vissza élve, Berti és Pali a levelet
irthk Tamadas béacsinak, s aztdn mindjart
Gtnak indult a varosba.

— De ne maradj sokaig oda, Jen6! szo6l-
tam én. A fiuk délutan koran itt lesznek s
aztdn mindjart ozsonndhoz Uulunk, tudod.

— Ne félj, hamar megjarom én, a varos
alig van fél oranyira; itthon leszek ideje ko-
ran, szolt Jend és elment.

Délutan pajtasaim mind eljottek, sokan
voltunk s joI mulattunk a kertben, mig végre
mamam hivatott ozsonnara. Nagy o0zson-
nank volt, mert mar falun az Ugy szokas,
hogy szazfélét is felraknak az asztalra. Berti
és Pali moh6 szemmel néztek végig az asz-
talon — mert nagyon csunya, falank fiuk —-
s orulni latszottak, hogy annyiféle gyumoél-
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cs6t, suteményt, kavét és egyebet kapnak
ozsonnara.
— Min kezdjiuk ? kérdezte Berti Palit6l.
— En mindjart a suteményen kezdem,

felelt Pali. Ezt legjobban szeretem.

Midén a talat kortlhordoztak, Berti és
Pali a legnagyobb darabokat wvették ki és
szinte fénylett szemdk a mohd vagytél. De
nem maradt idejok, hogy a j6 sUteményt
megegyék, mert éppen, midén szajukhoz
emelték, belépett az inas és szolt:

— Egy ur meg egy csendbiztos azonnal
beszélni kivannak a Nagy urfiakkal.

Alig mondta ezt az inas, belépett Pe-
terdi Ugyvéd egyik segédje, Vamos, egy
csendbiztos kiséretében. Berti és Pali Kiejtet-
ték kezeikb6l a sUteményt s rémdilten ba-
multak a csendbiztosra, ki azonnal hozzajok
léepett és galléron fogva mindkett6t, szigoru
hangon szdélt:

— A tbrvény nevében elfogom 0Onoket,
Nagy Berti és Pal, hamisitas vétsége miatt!
A Kkét fil reszketett, mint a nyarfa-levél.



104 ELBESZELESEK A KANDALLO MELLETT.

— Mit kdvettink el? Hamisitast? Soha
sem hamisitottunk semmit, szoltak sirankozva.

— Nem hamisitottak? szolt Vamos. De
igenis, hamisitottdk az én f6nokom, Peterdi
Ugyvéd ur alairdsat egy levélben, melyet az
O0reg Tamas bacsinak kuldtek.

— Mi nem akartunk roszat tenni, kial-
tott Berti, és én soha sem is tettem volna,
ha Pali ra nem beszél.

— Nem akartak roszat? vagott kdzbe
dorgd hangon a csendbiztos. Hat az nem
rosz cselekedet, ha valaki bolondda tart egy
szegény, j0, 6reg embert?

— Csak egy kis tréfa akart lenni, szolt
Pali; és nem is én irtam a levelet, hanem
Berti.

— Mindegy, 6n blintarsa s ezért 6n is
fogoly, Kkivalt miutan maga is bevallotta
binét. Azt tanacsolom, hogy a biré el6tt
majd jol vigyazzanak szavaikra, mert kony-
nyen elitélhetik tdbb évi borténre.

— Oh jaj ! sirankozott mindkét fid.
Legyen irgalommal irantunk, nem teszink
tobbé soha ilyet. Edes apam bizonyosan
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gazdagon megajdndékozza, ha szabadon
bocsét.

— Micsoda ? Azt hiszik, hogy engem
meg lehet vesztegetni ? Nem tudjak, hogy ez
is ban s hogy ezért még ujabb fenyitést
kapnanak? Keljenek fol!

Erre a“csendbiztos egy koénnyd lanczot
vett eld, egymashoz lanczolta Palit és Bertit
s aztan kérte papamat, engedné meg, hogy a
két blnost egy maganos szobaba csukhassa
addig, mig kocsit talal a tovabb széllita-
sukra. Papam megengedte s igy folvezették
O6ket egy els6 emeleti szobaba, ott becsuktak
s csak egy-egy darab kenyeret és egy pohar
tejet kaptak ozsonnara.

— Ah!... és aztdn csakugyan boértonbe
jutottak ? kérdé feszilten Laczi.

— Dehogy! Hat nem talaltatok ki, hogy
a csendbiztos ki volt? Jené rokonom.

— Ha ha ha! Ez jo6 tréfa volt, nevettek
a gyermekek.

— Jend, mint mondtam, bement a
varosba s ott atoltozott csendbiztosnak, aztan
Peterdi uUgyvéd segédjével, Vamossal, aki
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tanuldtarsa volt hajdan, elhataroztadk, hogy
megbintetik a két gonosz filt.

Miutan Palit és Bertit becsuktak az els6
emeleti szobaba, Jend és Vamos ur vissza-
jottek a tarsasagba és jol mulattunk
egész este.

— Ugyan jol esett a két vasottnak,
hogy éppen akkor vitték el 6ket, mikor a jo
siteményre készultek, szélt llonka.

— Es hogy nem kaptak egyebet kenyér-
nél és tejecskénél, tévé hozza Fanni; meg-
érdemelték. De hat aztan mi tortént?

— Este, mikor a tébbi fiuk mar haza ké-
szlltek, a csendbiztos, vagyis Jen6 és Vamos
ur, folmentek a foglyokhoz, kik szornyen
sirtak és kegyelemért rimankodtak.

Vamos ur nagy sokara aztan azt mondta
nekik, hogy Peterdi Ugyvéd talan elengedné
a buntetést, ha maskép valahogy jéva tennék
hibajokat és karpétolndk szegény Tamas
bacsit a csalodasért, mely érni fogja, ha
megtudja, hogy a levélben egy sz6 igaz
sem volt.
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— Oh, szivesen oda adom egész havi
zseb-pénzemet! Kialtott Berti.

— En is, én is! szélt Pali. Mindent oda
adok, csak ne vigyen bdortonbe!

— Mutassdk hat, mennyijuk van, szolt
Vamos ur.

Pali és Berti 0ssze kutattdk minden zse-
biket s wvégre ketten egyutt Ossze szedtek
korulbelll tizenkét forintot. Pali még a zseb-
orajat is hozza akarta tenni.

— Az 6rat megtarthatja, azt elengedhet-
juk, szolt a csendbiztos és atvette a pénzt.

— E pénzosszeget 6ndk most at fogjak
adni Tamas béacsinak, aki varja a nagy
Orokséget, mellyel 6ndk éppen ezen oOréara
bolonditottak 6t. Vamos ur és én, meg néhany
tand lesz jelen, s 6nok meg fogjak a szegény
Oreg el6tt vallani blnoket, bocsanatot kérnek
téle s aztan atadjak neki a pénzt.

Pali és Berti szdérnyen savanyu arczot
vagtak ehhez a dologhoz, de nem volt mit
tenniok s igy szépen elindultak Vamos urral
és a csendbiztossal, mi tobbiek pedig mind-
nyajan utanok mentink.
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Egyenesen a Tamas bacsi héazacskaja
felé tartottunk s mar messzirdl lattuk, hogy
az ajtbban nagy varakozassal leselkedik a
szegény Oreg. Mikor meglatott minket, sietve
és kialtozva jott elénkbe.

Hol van az én 06rokségem ? Hol van
az én szazezer forintom? szoélt lelkendezve.
Nem lattak senkit ? Nem hallottak, hogy
valaki hozta volna?

Ezalatt szemébe tlint Jené rokonom, Ki
persze még mindig csendbiztosnak volt o6l-
tozve. Szegény Tamaés bacsi kissé megijedt
és bamulva kérdé:

— Csendbiztos ur, kérem szépen, i
keres? Mi baj van hazamnal ?

A csendbiztos ekkor intett Bertinek és
Palinak s ezek Tamdés bacsi elé allva, szé-
gyenkezve és szomoruan bevallottdk, hogy
az egész Orokségi historiat 6k csinaltak és
csak tréfat akartak C(zni Tamas bacsival.
Jend aztdn még ilyenforma bocsanatkérést
mondatott el velik: »Nagyon Kkérjuk, Ta-
mas bacsi, nézze el kdnnyelmd tettlnket,
mely oly kellemetlen csalédast szerzett
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onnek és kéarpoétlasul fogadja el tolunk ezt a
csekély Osszeget | — Ezzel atadtdk a 12

Szegény Tamas bacsinak oly ritkan
volt akar csak nehany garasa is, hogy a
forintosok latdsara majdnem annyira meg-
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oralt, mintha csakugyan szazezer forintot
kapott volna. Kissé dérmogott ugyan, hogy
hat mért tartjak bolondda 6t, a szerény, jo
0reg embert, de aztdn megbocsatotta és
békében léptink ki a hazabdl.

— Hat Bertibdél és Palibdl mi lett aztan?
kérdé Féanika.

— Mikor Kijéttink Tamaés béacsitdl, Jend
rokonom folfedezte igazi nevét s igy szolt
hozzajuk:

— Azt hiszem, most az egyszer elég
lesz nektek ez a leczke ; szégyeljétek ma-
gatokat, hogy mulatsagtok telik egy sze-
gény oOreg ember bolonditdsdban. Tanul-
jatok emberséget, s akkor j6é baratok leszink.
Most mehettek aludni. Nem lesz tobbé
semmi bajotok.

— Koszonjuk, feleltek 6k pirulva s aztan
haza siettek.

A tobbi fiuk nevettek, gunyos szavakat
kidltoztak utanok s tudom, hogy Pali és
Berti sokaig nem felejtették el ezt az estét.

— Es aztan hasznalt nekik a leczke?
kérdé llonka.
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— Oh, nagyon hasznalt! Nem voltak
tobbé oly pajkosak, nem bantottak masokat.
En ream kissé nehezteltek, mert azt tud-
tak, én voltam oka felstlésiiknek, amiben
félig-meddig nem is csalédtak; egy ideig nem
mertek menni sehova, mert féltek, hogy gu-
nyolni fogjdk &ket; de végre aztdn megba-
ratkoztak velem, s mert j6l viselik magukat,
mindenutt szivesen latjak 6ket s igy még
talan orulnek annak, ami tortént vel6k. —
Ez az én torténetem.

VI. A fekete galamb.

— No, most mar te vagy hatra, Alice,
szolt llonka. Nem engedjuk &m el neked
sem. Jutott-e valami az eszedbe?

— De jutott am! Erdemes meghallgat-
notok, szo6lt Alice. Akkor tortént, mikor
nagynénémnél voltam, s ez életemnek leg-
fontosabb eseménye is volt.

— Halljuk, halljuk! kiéltoztak a gyer-
mekek.

— Tehat, mint talan tudjatok, én ezel6tt



112 ELBESZELESEK A KANDALLO MELLETT.

szuleimmel a felvidéken laktam, hol atydm-
nak nagy banyaja volt. Igen szép kis hazunk
volt, szép gyumdlcsds kerttel, melyben egy
kéjlak is allt, a mellett pedig egy kis pazsi-
tos kert, melyben az én kis pony-lovam
legelészett.

— Mily szép lehetett ez! sz6lt kozbe
Margit. Es mért mentetek el onnan ?

— Oh, az szomoru torténet. Atyam
kénytelen volt mindent eladni: a hazat, kertet,
még az én szép Kis lovacskamat is, melyen
annyiszor kocsikaztam ; eladta még buto-
rainkat is.

— De hat miért? kérdé Laczi.

— Azt nem tudom egész tisztan elmon-
dani ; csak Ggy emlékszem, azt mondtak,
hogy a papamnak minden vagyona egy ba-
nyaban volt, a banyat pedig elbntbtte a viz,
ugy hogy onnan tébbé semmit sem kap-
hatott vissza. Nagy szomorusag volt a ha-
zunkban s ekkor kapott mamam levelet
nagynénemtél, kuldjon engem hozza s tanit-
tasson egyutt az 6 gyermekeivel. Ekkor ma-
mam azt mondta nekem, hogy, miutan a papa
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minden pénzét elvesztette, engem nem tanit-
tathat s ezért elkild a nénihez addig, mig
apa valamikép ismét rendbe szedi dolgait.

— Képzelhetitek, hogy mennyire bu-
sultam. Sirtam is sokat, mert nagyon fajt az
elvalds kedves szuleimtél. Maméam azzal vi-
gasztalt, hogy 6 majd tdbbszér fog nekem
levelet irni s hogy j6 dolgom lesz a roko-
noknal, mert ott harom igen kedves, j0 gyer-
mek van.

— Néhany nap mulva csakugyan elvit-
tek Nagyfaluba nénémhez, mamam pedig
még ugyanaz nap Vvisszament és én ott
maradtam. Oh — nagyon, nagyon szeren-
csétlennek éreztem magamat!

— Nem 6l bantak veled rokonaid ?
kérdé Fannika.

— Oh, dehogy nem! Néném olyan jo
volt hozzam, hogy mar jobbnak nem is
kivanhattam, és gyermekei szintén. De mégis
nagyon kivankoztam sztléimhez.

— Tudom én azt, sz6lt kozbe llonka.
Mikor engem a nevel6 intézetbe vittek, az
els6 napokon nagyon szerencsétlen voltam,

NELLTKET, ES EGYEB ELBESZELESEK. 8
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mindig sirtam és semmiben sem taldltam
kedvemet. Hanem aztdn néhany nap mulva
megszoktam s egészen jol éreztem magamat,
ambar mindig nagyon oriltem, ha egy-egy
Unnep jott s haza mehettem.

— Keésbbb én is jobban éreztem maga-
mat, de eleinte mindig csak az forgott
eszemben, hogy szegény papam elvesztette
minden pénzét a banydban s taldn még szuk-
seget is fog szenvedni draga mamammal
egyutt.

— Oh! az borzaszté lehetett ! szolt
Margit.

— Az bizony!.... és ezért akarhogy jar-
tak is kedvemben rokonaim, mindig csak
szomoru voltam.

— Es hany gyermeke van nénédnek?
kérdé Fannika.

— Harom: egy fil és két leAny — Béla,
Katinka és Klarika. Klarika volt a legid6-
sebb, tizéves; Béla nyolcz, Katinka hét éves.
Igen szép hazban laktak, kordl szép
kert volt s ebben sokan jatszottunk, Ggy hogy
gyakran el is felejtettem szomorusagomat.
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— Hat aztan a nénéd, vagy a bacsi nem
segitették valamivel szlléidét? kérdé llka.

— Keésbbb megtudtam, hogy kuldtek
pénzt is szlleimnek, — de majd elmondok
mindent. Egy napon éppen ebédnél Gltink s a
bacsika beszélte, hogy délelétt egy szomszéd
faluban volt, hol egy furcsa 6reg ur lakik, ki
nagyon gazdag és nagyon szereti a galam-
bokat : 6ssze gydijtétt minden ritkabb galamb-
fajt, csak fekete galambja nem volt s a bacsi
igy szOlt: »Azt hiszem, a legnagyobb o6rém-
mel adna egy-két ezer forintot egy tiszta
fekete galambért.«

E szavak nagy hatédssal voltak ream;
rogton eszembe jutott, hogy ha nekem volna
egy fekete galambom, elvinném annak a
furcsa urnak, s ha adna érte egy-két ezer
forintot, ezzel talan segiteni lehetne édes
atydm bajén.

Egész ¢jjel fejemben forgott a fekete
galamb s maésnap, midon a kertben jatszot-
tunk, igy széltam Klarikahoz:

— Oh, ha egy fekete galambom volna,
mily boldog volnék! Kapnék érte egy-két
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ezer forintot s Kisegiteném szuléimét a
bajbaol.

— Biz az pompas volna, sz6lt Klara.
En is hallottam, hogy atyad minden pénzét
elvesztette a banyakban.

— lgen, és én annyira félek, hogy majd
szukséget szenvednek. Mar egy hete nem
tudok rélok semmit. Vajjon lehetne-é va-
lahogy szert tenni egy fekete galambra? Azt
hiszem, nem igen van itt kozel e vidéken.

Bizony aligha, mert akkor valaki
mar elvitte volna ahhoz a furcsa Urhoz,
hogy tb6le egy par ezer forintot kapjon
érte, szélt Klara.

— Mondok valamit! sz6lt kdzbe Béla.
Van egy j6 gondolatom.

— Halljuk, halljuk!

— Tehat figyeljetek. Az 6reg Erzsok né-
ninek van egy tiszta fehér galambja. Szerez-
zik meg azt a galambot, fessiilk be feketére
s aztan adjuk el annak a galambkedveld
urnak.

— Ah! Pompés, pompéas! Nagyon j6
gondolat! kidltoztunk mindnyéjan.
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— De hogyan szerezzik meg a galam-
bot? kérdé Katicza.

Béla egy ideig gondolkozott, aztan igy
szolt:

— Nekem van hatvan krajczarom.
Mennyi a te pénzed Klarika ?

— Van negyven Kkrajczarom.

— Van tehéat éppen egy forintunk. Azt
hiszem, Erzs6k néni szivesen ide adja a ga-
lambot egy forintért.

— Oh, k6szondém, szoltam én; és ha
kapok a galambért egy par ezer forintot,
majd kaptok beléle ti is.

Béla azt mondta, hogy mindjart a dél-
utani leczke utdn hozza fogunk a munkahoz.

— Es mivel fogjuk befesteni ? kérdé
Kléara.

— Van a fest6-szekrényemben fekete
festék, hat azzal, szé6lt Béla.

— Az nem elég fekete ; aztdn azzal
nagyon nehéz banni, és kevés is volna egy
egész galambra.

— Hat keressink maést... tudom mar!
A papa szobajaban van egy nagy Uveg
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tinta, azt Kibntjuk egy talba s megflrdsztjuk
benne a galambot. A tintat aztan vissza tolt-
juk az Uvegbe.

— igy lesz jo, széltunk mindnyajan.

Szinte ordltink mar elére mindnyéjan
a dolognak s alig vartuk, hogy hozza foghas-
sunk. A délutani leczke utan mindjart meg
is kezdtik a munkéat; Béla kihozta a tintas
Uveget, aztadn sietett Erzsok nénihez a ga-
lambért ; mi pedig azalatt kerestink egy
nagy talat, bele ontéttik a tintdt és vartuk
Bélat. J6 ideig tartott, mig Béla megjott
kezében egy kis kosarral s ebben a galamb-
bal.

— Ugyancsak nagy faradsagomba kertlt
megszerezni a galambot! szolt Béla. Erzsék
néni nem volt otthon, a kapu meg be volt
zarva. Atmasztam a keritésen s nagynehezen
végre feljutottam létrdn a galamb-duczhoz s
megfogtam a galambkat. Itt van, ni!

De szabad-é elvinnink a galambot
Erzs6k néni engedelme nélkil ? széltam én.

— Ne félj semmitél, minden rendben

lesz. Holnap majd megadjuk neki a pénzt
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és ha talan kevés volna, majd adhatsz rryig
tobbet is, ha megkapjuk az ezer forintot/

— Ugy van; fogjunk hozz4a;, minden
készen van, szélt Klara.

— En nekem nem tetszik a dolog, ha
Erzs6k néni nem tud réla semmit. Hatha
nem akar megvalni a galambjatol?

— Meglehet. De gondold meg, hogy
annal fontosabb, ha az atyadat Kkisegitjik a
bajbdl! majd kibékitjuk Erzsék asszonyt.

En hat megnyugodtam és azonnal hozza
is fogtunk a munkahoz. Betettik a galambot
a tintas talba. Ugyancsak vergddott sze-
gényke s mindnyajan er6sen fogtuk, csak-
hogy beszivédjék a tinta a tollazataba.
Hanem a galamb mindig vergédétt s a tin-
tdbodl tobbet fecskendett rednk, mint magéara;
forgattuk 0Ossze-vissza a tintaban, de sehogy-
sem akart feketére valni; csak egyes fekete
foltok voltak rajta s ezek sem igazi fekete,
hanem kékesfekete foltok, mert a tinta kékes
volt. Nem tudtuk, mit tegylnk vele.

— En mar tudom, mi lesz jo, szolalt
meg hirtelen Béla.
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— Micsoda? Micsoda? kérdeztuk.

— Hat csizma-fényméaz — subiczk!

— lgaz! Nagyon j6 lesz! Hogy nem
jutott hamardbb az eszinkbe!

— Fogjatok a galambot, én majd lesza-
ladok az inashoz és elhozom a subiczkot.

Béla kiment, én meg Klara pedig igye-
keztiink lefogni a talban a galambot; de
magam sem tudom hogy: egyszerre a ga-
lamb kisiklott kezeink kozil, Kirepult a talbol
s 0ssze-vissza szallongott a szobaban, nagy
tinta-foltokat hagyva maga utdn minden felé
a falon és buatorokon. Sok faradsaggal végre
éppen megfogtuk, midén Béla j6tt a su-
biczkkal.

— Ezt most felaztatjuk vizben, szolt
Béla, aztdn szivacssal bele dorgdljuk a ga-
lamb tolldba. igy bizonyosan j6 lesz.

A subiczkot felaztattuk, Katicza hozott
szivacsot s mindnyajan subiczkoltuk erdsen
a szegény tubiczat.

igy a mi galambunk lassacskan csak-
ugyan kezdett fekete lenni s mikor mar
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minden tolla tele volt subiczkkal, Béla azt
mondta, hogy a legjobb lesz, ha a koséarba
vissza dobjuk s a konyhdban a takaréktiiz-
helyre teszszilk j6 melegre; ha megszarad,
majd szép fekete lesz. Ugy is tettiink.

Legnagyobb gondunk aztan az volt, mit
csindljunk a kotdinkkel? — mert azok tele
voltak tinta-pocsétekkel.

— Az nem baj, szolt Béla, eczettel ki
lehet azt mosni. Majd elhozom az eczetes
Uveget s aztan kimossuk, megszaritjuk és
meg sem fog latszani a tintafolt.

— JO lesz. Hat csak hozzad az eczetet,
mi addig vissza toltjuk a tintat az Uvegbe,
szolt Klara.

Sok bajjal jart a tinta vissza Ontése a
talbol az lvegbe, s jocskan szét is ontottik az
asztalra; Klara aztan minden tintafoltot fel-
torolt a kot6jével, mert Ggy okoskodott, hogy
ha az eczet kiszedi a tintat, akkor mar vala-
mivel tobb vagy kevesebb egyre megy.
Béla csakugyan el6hozta az eCzetes Uveget,
a kot6ket beaztattuk a talba, s aztan eldug-
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tlik az agy ald, hogy senki se lassa, mig
rendbe nem szedjuk. Alig hogy ezzel elké-
szultink, hivtak vacsorara.

A néninek legel6szor is az tlnt szemébe,
hogy ujjaink nagyon tintasak, (mert akar-
hogy mostuk és szappanoztuk, nem tudtuk
tisztdra mosni,) és intett is, hogy jobban vi-
gyazzunk az Irasnal. En nagyon szerettem
volna megvallani, mit6l olyan feketék a ke-
zeink, de nem volt batorsdgom; és mig e
folott gondolkoztam, egy Oreg asszony hang-
jat hallottuk az el6szobabdl.

— Ki az? kérdé a bacsi az épen belépd
inastol.

— Az 6reg Erzs6k asszony akar minden
aron bejonni, felelt az inas. Mondtam neki,
hogy mar kés6 van, de nem tagit.

— Ha oly suirget6és dolga van, beszélnem
koéll vele, szolt a bacsi és kiment. — Lattam,
hogy Béla e szavakra elvortsodott s biz én
magam sem igen kellemesen éreztem ma-
gamat.

Egy par perez mulva a bacsi bekialtott:

— Béla, jer ide!
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— En is kimegyek, kedves néni, szdl-
tam az asztalnal;, tudom, hogy a galambrél
lesz sz6 s meg koll mondanom a bacsinak,
hogy Béla értem tette, amit tett.

— Miféle galambrodl? kérdé a néni.

— Majd elmondja Klara az egészet, fe-
leltem én s kiszaladtam Bélaval. Ott kint allott
csakugyan Erzsék asszony koénnyezve, s a
bacsi szigorian kérdezte Bélatdl, miért lopta
el az Erzsok asszony fehér galambjat?

— Pedig én gy szerettem azt a galam-
bot, ez az én meghalt kis unokamé volt,
sirankozott Erzsok asszony. Az 6 emlékére
tartogattam, s ha az emlék nem kotne hozza,
szivesen oda adtam volna Béla uriinak.

— Hozd el6 rogtén a galambot, Béla!
parancsold a bacsi.

— Oh kedves papa, a galamb nalunk
van ugyan, de — de feketére van festve; aztan
mi nem is loptuk, igazan nem is akartuk;
itt van a zsebemben a pénz, melyet Erzsok
néninek akartam adni, de nem volt otthon.

— Az én hibam az egész, kedves bacsi,
szOltam én. Béla az én szdmomra hozta el
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a galambot s én elmondom az egészet, csak
Bélara ne haragudjék!

— Majd meghallgatom, mi mondani
valéd van; de most csak hozd el hamar
a galambot, Béla!

— De talan még is jobb volna, ha Erzsok
néni ezt a forintot fogadna el, szélt Béla, el6-
keresve a pénzt. Alicenak nagyon, de na-
gyon sziiksége van a galambra.

— Az mindegy! Semmi ok sem ad jogot
arra, hogy méasok tulajdonéat elvegytk. Hozd
el6é a galambot rogtén! parancsold a bacsi oly
szigori hangon, hogy Béla nem mert tébbé
ellenmondani s szaladt a galambért. Egy
par perez mulva mar visszajott a kosarral.

— Erzsék asszony bizonyosan jobb sze-
retne fehér galambot s azt kdénnyen szerez-
hetnénk neki, szo6lt Béla.

— De az aztan nem az én kedves kis
unokam galambja, szélt az 0©Oreg asszony.

A bécsi felnyitotta a kosarat.

Ez nem az a galamb! szdlt aztan.

— De az, kedves papa, csakhogy befes-
tettik feketére, feleié Béla.
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Kivettik a kosarbél a galambot; ko-
romfekete volt, s ami még rosszabb, meg
volt halva, megfult a nagy héségben a taka-
rék-tlzhelyen. Szegény ErzsOk asszony erre
sirva fakadt és keservesen zokogott kedves
unokaja galambjanak haldla folétt. Erre
aztdn én is sirni kezdtem, Béla is sirt, és
Klara szintén sirva jott ki a szobabol.

Végre a bacsi pénzt adott Erzsdk asz-
szonynak s midén ez elment, én elmondtam
az egész histdriat. Mikor bevégeztem, a bacsi
igy szélt:

— Lassatok, gyermekek, mily rossz
cselekedtetek! El6szor is, semmi sem ment-
heti ki Béla tettét, hogy Erzsék asszony en-
gedelme nélkul elvette a galambot. Es még
ha pénzen vettétek volna is a galambot s be is
tudtatok volna festeni feketére, nagyon b(inds
tettet vittetek volna véghez, ha annak az
urnak ezer forintért fekete galamb helyett
adtatok volna el. Soha se igyekezzetek csa-
lard, becstelen moédon pénzt szerezni maga-
toknak. Azt hiszem, nem tettétek volna ezt,
ha jobban meggondoljatok.
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Béla és Klara ezutan vissza tértek a szo-
baba s hozzdm igy szélt a bécsi:

— Kedves leanyom, ne aggoédjal tébbé
jo szuleid folott; nekik nincs mar semmi bajuk.
Eppen ma vettem édes atyad levelét, mely-
ben irja, hogy j6 hivatalt kapott s most talan
moédjaban lesz, hogy a béanyakat ismét
rendbe szedje és igy vissza szerezze vagyo-
nat is. Légy tehat egészen nyugodt, s a mai
esetb6l tanuld meg, hogy gyermek-ésszel
nem szabad komoly dolgokba avatkozni.

En kissé sajnaltam is, rosteltem is a
dolgot, de aztan lassanként elfelejtettem nagy
6romemben, mert nem sokéra vissza jutottam
kedves szuléimhez, kiknek most mar semmi
bajuk. — Ez az én tdrténetem.

— Nagyon jo, nagyon mulatsagos volt,
sz6ltak mind a gyermekek.

— Es most mar nincs is senki hatra,
mindenki mesélt, szolt llonka.

— Ideje is, most éppen jonnek értlnk,
sz6lt Margit.

Csakugyan tdbb szobaleany lépett be,
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hogy haza kisérje a gyermekeket, mindegyi-
ket szuleihez.

A kis tarsasag tehat talpra allt, fiuk és
lednykak feloltoztek s elkdszéntek egymastol,
de még sokaig nem feledték el, mily kedélyes
jO estét toltottek ez elbeszélésekkel a kan-
dallé koral.



TARTALOM.

Nellike,
elbeszélés gondatlan kis gyermekek szamara.

Lap.
[ Rl o I o741 1 i
Masodik CzikK ..o 7
Harmadik czikk................... e, - w12
Negyedik czikK ..o, 19
OtBAIK CZIKK ..o e 24
Hatodik CziKK......ccooiiniii e 29
Hetedik CzikK ..o A

Elbeszélések a kandall6 mellett.

. A barna-szoknyas leanyka ...........cccccovivenneenns 39
Il. Laczi kalandja a puszta szigeten.................... 54
Ill. Fanika baja egy kis gyermeklabaval................ 69
IV. A tudakos Esztike ........cccieiiiiiiiiiiiiiin, 82
V. A levélhamisitok ........cccooviiiiiiiiiiiiiiiieen, 97
VI. A fekete galamb............coooooi, m



O5ZK



O5ZK



O5ZK



O5ZK



O5ZK



